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LA EMPAREDADA

DE
IRARRAZABAL.

L

@ra una noche tempestuosa v negra! El vendabal se
estrellaba silvando en los ultimos vestos de las derruidas
almenas de Bustifiaga, mieniras la lluvia y ¢l granizo azo-
taban con impetu, los ennegrecidos murallones que se sos-
tenian aun en picé.

Alli dentro...en el silencioso hogar "donde tantas veces
resonaron el bullicio y la algazara de las ficstas, se vcia
4 una vieja hilando, y meciendo con el pi¢ una euna, al
compas de ligubres cantares.

Sentado junto al fuego en un aulqui, (1) su marido
aguzaba en silencio una hacha de e¢aza, en taute que un
enorme mastin tendido 4 su lade, levantaba de tiempo en
tiempo su inteligente cabeza para mirar & la euna, vol-
viendo & eeharse de nuevo, al ver tranquilamente dormi-
do, al ultimo vastago e sus malogrados Sciiores.

En el momento en que la muger terminaba una de las
estrofas de su cancion, su marido mirdndola fijamente dijo.
——;Teresa! Tu canto es triste como la noche! ¥ si el
hijo de nuestros amos no cscucha otras pulabras que las

(1) Awlgui. Asiento do madera que uwsanen los caserfos Vas-
congados,
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fuyas, st ulma serit sombria como las nubes de invicrno!
——Y debe serlo jfoanes! repuso elli con dspero acento,
La herencia de este nifo es ¢l odio, y su uiision la von -
wanza! Con la sangre de sus padecs y ¢l incéndio de sy
hogares, cclebraron Jos enerigos su venida al mundol
——iTeresa!
—Te acucrdas? Era una noche como ésta. La tempestnd
cruzaba bramando el espacio, mientras cl jubilo y [n nle-
gria atronaban el castillo por cl nacimienlo de este nifio,
JQuién dijéra entonees 4 sumadre que sonrcia de felicidad,
y 4 su padre que se cmbriagaba de orgullo, que pocos
momentos despues habian de cacr hahades en sangre, de
jando por unica herencia al hijo de sus amores, lns fle-
chas del montero Joanes, y la rucca de su nmger Tevesa?
——Eso es demasiado, mal rayo! Nunca aciertas & liallar
de otra cosa. Han corrido ya dos afnos desde enfonces, y
en todo ese tiempo. ni una sonrisa se ha vislo en tus la-
bios, ni una ligruna en tus ojos!
Es que el dolor ha helado las senrisas, y ¢l Hanto
cae sobre el corazon!
——No cclies sin embargo en olvido, que Dios maldice
la venganza!
——Pero fambicn maldice el erimen!

Hubiera replicado Joanes, 4 no impedirselo el llanto
del nifio que acababa de despertarse! Teresa como impe-
lida por un resorte, tirg la rueca y se arrodillé delante do
Ia cuna. El maride suspendid el trabajo, mientras el per-
ro clavaba con visible interés sus ojos pardos en lo tier-
na criatura. Rendida sin emhargo ésta, 4 los halagos de
la muger, volvid 4 dormirse al momento , siguiendo su
cgemplo el leal mastin. Joanes continué tambien su in-
terrumpida tarea, en tanto que su iuger que acababa do
recoger la rueca, volvia 4 meeer la “cuna cantando con
triste y sombrio acenlo,
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Deseansa mio mio,

al ronco son del huracan que avanza!

Deseansa hijito mio,

en tanto que 4 tu brazo falie ¢l hrio

para sufrir ¢l peso de una lanza!
Cn dia tus vasallos,

velaban en los altes torrednes. ...

infantes y caballos,

guardaban el honor de tus ilasones!
JQué es hoy de tus grandezas?

wqué fué de tul poder y gloria tanta?
iEscoinbros y malezas,

que huella el vencedor con dura plantal
Tus puentes...tus cadenas. ...

vayeron con tu gente y capitanes!
Hoy sirven tus almenas

para anidar los pardos gavilanes!
(Quc una noche vinieron. ..

vinieron los coburdes como hermanos!
Los nuestros les ercyeron!

; Solo asi se atrevian los villanos!
Vinieron y mataron

entre sombras, vasallos v sehores!
8i sengre desearon, ..

hien se huretaron de sangre los (raidores!
jAh noche....noche aciaga!

Maldiga Dios tu oscuridad traidora!
-Ay triste Bustiiidga!

ltora tu duelo hasta vengarte.. llora!
Deseausa nifio mio.

ul ronco son del huracan que avanza, ..
Descansa, nino mio,

vo velo aqui pensando en tu yenganza!
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Teresa cantaba, v L severa fisonomia de su marido iba
tomando wna espresion de doloroso sentimiento, niientras
b agua v el granizo ineudaban por las anchas aberturas
del mury, el viejo salon que ocupaban.

Era <l dnico resto que qua(:\ba en pié del antiguo
castillo de Bushifiaga.

Asentada esta casa-torre sobire ¢l rio Deva, cit unu es-
tridacion del Aurreco-mendia, wontafia que separa 4 los
dos pueblos de Motrico y Deva, fué en ticmpos atrds muy
poderosa, y sis seitores tomaron sicipre uua parle activi
¢ influyente, en los funestos bandos que von nowbres de
Ofacinos ¥y Gamboinos, asolaron las Previneias Vasconga-
das durante muchos siglos. Cicrto s, que la mayor parte
de las casas del pais ventilaban 4 la sombra de agquellus
parcialidades, diferencias esclusivamente propias, coma
stccedia entre las dos familing de Bustitiaga é Itdrza, que
divididas por inestinguililes odios, se huelian afiliado en
opu:stas banderas. para entregarse mas lbremente 4 la
rencorosa Jucha que sostenian de psdres & hijos.

En los tiempes en que ocurricron los suecesos que va-
mos 4 referie, la fortuna protegia decididernente 4 los Bus-
tifidgas, gue habisn adquitido grandesriquezas y poderios
mientras los ltirzas per el contrario, iben decayendo las-
timosamente & los repetidos golpes de sus encarnizados
€Nemigos.

Llego & tanto su abatimiento, gue se vicron reducidos
a sostener una lucha de resistencia pasiva, al abrigo de
su torre umurallada, mirando con dolor ¥ rdbia, caer uno
i uno sus mejores dominios en poder de sus adversarios,

No era sin embargo cl stior de Hdrza, howbre que se
dejdra acorralar entre parcdes ni humillar 4 tul estremo,
sin hacerles sentir de un modo 6 de otro los cfictos de su
desesperacion,

Si la suerte de las armas le negaba los médios dc re-



cpbrar sus riquezas y satisfacer su venganza, su pacien-
cia y sus ardides podrian darselos tal vez.....

Y asi sucedio.

Aprovechéndose del matrimonip de su hijaDomenja con
el poderoso sefior Ivan de Irarrazabal, pariente y amigo
de los Bustifidgas, consiguié por su intervencion, celebrar
treguas con sus cnemigos, & quicnes no le era dado ya
resistir.

Una vez en paz con ellos, se dié tanta mafia, 'y des-
plegd tal habilidad, que logré, no solo desvanecer las mu-
chas prevenciones que existian contra él, sino tambicn
obtener una amistad tan sincera y estrecha, que ya los
Iturzas entraban en Bustifidga, como gentes con quienes
siempre hubiesen mantenido la mas cordial armonia.

Esto era precisamente lo que aguardaha el rencoroso
Itirza, para dar el golpe que venia preparando de tiempos
atras.

] Asi s, que aprovechdndose cierta noche, de la confu-
sion y la algazara con que se celechraba en la casa-torre
de Bustiitiga el nacimiento del primer hijo, se precipité
con multitud de sns parciales sobre los pocos vigilantes
que la custodiaban, los arrolld, y duefio va dela casa, de-
goll6 sin piedad ni misericordia todo viviente que lubo
a las manos.

Teresa que en aquellos momentos s lallaba en una
de las habitaciones mas retiradas, sintié los gemidos y
gritos de desesperacion de las viclimas, los alaridos de
victoria de los vencedores, y salié con precaucion 4 ave-
riguar lo que pasaba.

En e] centro de la cocina 4 donde se habia asomado,
reconocié entre diez 6 doce caddveres, ¢l de su unica hija,
y dando un grito desgarrador, se avalanzé sobre él; pero
apenas lo habia estrechado en sus brazos, cuando sinlio
las frenéticas voces de algunos asesinos, que veuian hicia
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aqued silio, arrasivando por los cabellos, ensangrentada v
moribunda, 4 la noble sefiora del castillo. Aterrada por
tan espantoso especticulo, y dominada por un instintive
impulso de conservacion, volvié con ef cadaver de su hija
al salon en que habia dejado al recien nacido, y toméndo-
los 4 ambos en brazos, se dirijié 4 un postigo que desde
aquel punto se abria 4 unos hosques inmediatos, y sa-
liendo por ¢l, se libré providencialmente de una muerte
cierta.

Su esposo Joaucs, que-aquel dia habia sido enviado por
su amo 4 parlicipar 4 unos paricntes el nacimiento dcl
desventurado hijo, debid su salvacion & tan oportuna ca-
sualidad.

Tuacron los tinicos gue cseaparon con vida del furor de
los desapiadados cnemigos , que habiendo saqueado el
castillo, le pegaron fuego, acabando asi con €l y con sus
habitantes!

Solo quedé en pic de aquel magnifico cdificio, la parte
de las cocinas; por ser un aditamiento del primitivo cas-
tillo, separado de ¢f por un macizo muro, y 4 donde algun
tiempo despues de esa catistrofe, se refugiaron Joaues y
su muger, con el hijo de los Bustiidgas, que hacian pasar

por suyo.
11

-’i%penus habian trascurrido todavia dos 2fios desdo
aquella saugrienta jornada, y ya de la casa de Itdrza, ha-
bian hajado al sepulcro, ef misn:o Suero, un hijo, y l-
timamente la Sefiora; vietimas todos ires, de un mal mis-
1crioso y terrible, que ni pudieron conocer, ni cortar, los
mas afamados herholarios de los contornos!
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Las gentes que en (odas partes, y mas alli que en otras,
son tan propensas 4 atribuir 4 eausas estraordinarias ¢
sobrenaturales todo aquello que se oculta & una facil com-
prension, s¢ perdian en cavilaciones y congeturas, ante
aquella enfermedad répida como el rayo, misteriosa como
el abismo, y que por otra coincidencia no menos asombro -
sa, solo dirigia su aliento de muerte sohre la casa de
Itirza, 4 la que perseguia el odio pablico por la terrible
jornada de Bustiidga.

No se hablaba de otra cosa desde el castillo a la caba-
fia, y para conocer hasta que punto se preocupaban los
animos con aquellos tristes succesos, véase lo que se de-
cia en el caserio de Eguzquiza, la noche del mismo dia cn
que ocurrié la.muerte de la Sefiora de Itdrza, -

Habidnse reunido como siempre cn su cocina multitud
de vecinas de los cascrios inmediatos 4 hacer la velada,
como dicen ellas, al amor dela lumbre. El pretesto de
esas reuniones es hilar en compafiia, pero el objeto
verdadero , ponerse al corriente de las novedades del
dia,

— -~ Teneis noticias de lo que pasa? preguntaba una.
—;Que es cllo? replicaba otra:

——ilLa Echeco-4ndra de Ittrza ha muesto!
—iAndra Mari de Tziar me valga! ;Pero como?
——Quién sabe! Como su hijo, como su esposo!

iComo mueren todos en esa casa!

——Es terrible! exclamaban algunas moviendo signifi-
cativamente la echezal '

— ;Espantoso! viadizn otras!

——Algun espiritu enemigo anda en esto, como dice
Teresa, continud Ia narradora gue se llamaba Praisca.
—Es Teresa quien dice eso?

——-8i, la muger del montero Joancs.

—;Donde la has visto? pregunté otra.
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—~—Muy cerca de casa. Sali esta maftana para Iziur,
donde teaia ofrecida una misa, 4 la AndraMaria, y llego-
ba ya muy alegre al alto de Murguizabal, cuando sonarou
simultaneamente la primera campanada del alba, y la pri-
mera tambien del reloj que daba las seis.
Dios te proteja! repitieron todas santigudndose de-
volamente,
—PFiguraos como quedaria, continug la Praisca, estando
persuadida como vosotras de que siempre que coinciden
esos dos toques, sobreviene dentro de aquella semana, la
muerte de una persona unida & quien los oye, por vincu-
los de carifio ¢ de sangre. El diablo se llevé mi alegria,
y en su lugar, se me planté aqui en el pecho un peso que
me ahogaba. Asisti sin embargo 4 misa, aungque Dios sabe
como; pero en fin, concluida que fué, emprendi la vuelta
4 casa, y al cruzar ¢l barranco de Ansondo, me encontré
con Teresa que desembocaba por la senda de Iturza.
——;Sabes que no comprendo, esclamé una, qué gra-
cia de Dios podia buscar esa muger en esos sitios, v 4 ta-
les horas?
—A Ia verdad que es muy raro, murmuraron las demas.
~——{Tanto! tento! dijo otra, que no se concibe. Lo
menos media legua dista su casa de Itiirza.
—LEso fué precisamente lo que me ocurrid tambien al
verla, continué diciendo la Praisca.

Asi es, que despues de haber cambiado el saludo do
obligacion, seguimos andando, sin chistar ni la una ui la
otra. Temiendo sin embargo que pudiera ofenderla 1ni si-
lencio, la dije poco antes de separarnos: «Mira, Tercsa,
»no te estraiie mi preocupacion, pues acaba de succeder~
»me esto; y la enteré de la fatal coincidencia de las cam-
spanas. Pero apenas acabé de hablar, ella, con el aire mas
»natural del mundo me dijo: Desecha aprensiones, Prais-
»ca mia, el agiero se ha cumplido, y afortunadamenie
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spara t§, sin que tengas que llorar desgracia alguna en
tu famiha.

»Pero entonces, jcomo es que se ha cumplido? la re-
»pliqué yo. _ N

»Muy sencillamente. Tengo cntendido que la Seiiora
de Itirza era tu hermana de leche.

»Ciertamente.

»Pues acaba de morir no hace un cuarto de hora!

0Os aseguro que quedé sin sangre al oir de sus libios
tan inesperada noticia.
——Es que no era para menos, esclamé el ama de casa,
aitadiendo luego, ;Y nada mas te dijo?
—Si si; habiéndola pedido algunas csplicaciones sobre
tan estraio accidente, me respondié con voz liguhre y
sombria. No es dificil averigunar como La muerto. Ila
muerto como su marido...del mal que mucren los que
Dios maldice! La sangre de Bustiidga persigue 4 esa fa-
milia!
——Pucde ser, puede ser! murmurd una, moviendo tris-
temente la eabeza. Aquello fué horrible!
—Fs cierto afiadié otra, dicen los viejos que no bay en
eslas montafias noticia de una venganza tan sangrienta!
——Terrible fué¢ en efecto, pero no es menos lo que
ahora pasa, dijo el ama de casa.
—Asi es. Bl padre, el hijo, la madre, todos cacn deuna
manera misteriosa en [tirza!
——La mano de Dios anda en eso!
—Otros creen que la del diablo, contestd Praisca.
~——Calla por Andra Miri de lziar, repitieron en coro
las compaiieras, _ _
—Teneis razon, son eosas que ni al pensamiento debian
llegar, y sin embargo, hay quienes... pero libreme Dios de
mentar siquiera!
— —Calumnias no mas!
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—Ls lo que digo tamhien, repuso Praisca. Pero hay gen-
tes tan maliciosas..,.
——Pero... jQue es ello... que es ello? pregunté con en-
riosidad el ama de casa.
—En restimen nada! contesté Praisca.

Figtrate que dicen, si Teresa, entra 6 no entra de-
masiado en Iirza, y si habia 6 deja de hablar misterio-
samente con un criado del casiillo.
w——;Pero es posible? dijo el ama de casa.
—Ilabladurias, repuso otra.

——;Pues quien duda? anadié Praisca. Solo que ocurren
coincidencias tan raras! Ya sabeis; la casa de Tercsa estd
al otro lado del rio y muy lejos, y sin embargo , la no-
che anterior & la muerte del seiior, la vieron salir eaufc-
losamente de Itirza; y hoy ya veis, como la he encon-
trado en el camino, pero bal son casualidades no mas!
—De seguro! exclamaron algunas!

——Por supuesto , continuo Praisca. Dios me libre de
sospechar siquicra de ella... Es muy amiga mia Teresal
~—JL.o cierto es, dijo el ama, que si la familia de Bustind-
ga desaparccio completamente al furor de sus enemigos,
4 éstos por su parte les ha sucedido lo mismo. Porque
no son solo el padre, la nadre ¥ el hijo , de quienes lia-
beis hablado; sino que han muerto tambien los mas fie-
les servidores de su casal Ali estin Arzabal, Echarri,
Olaun y otros. '

——Tanto es asi, repuso Praisea , que de la hermosa
familia de Itirza no queda ya s que Domenja, la espo-
sa de Ivin de Jrarrazibal!

—De todos modos, ahadid otra, oprime el corazon el ver
que en menos de dos afios, han coneluido dos de las ca-
sas mas poderosas é ilustres de estas montaiias!

Es verdad, cs verdad! vepitieron en coro las demas
terlulianas con suspiros v gestos de ldstima , v como s
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acercaha el término de la velada, se pusieron a rezar de-
votamenlte el santo rosario.

.

@n aquella noche se encontraban ¢n el punto en que
los vimos por primera vez, Joanes el cazador , su mnger
Teresa y el leal mastin. Teresa se Liallaba mas sombria y
taciturna que de costombre. Con los brazos eruzados so-
bLre ¢l pecho y la mirnda fija en el suelo, meeia con mo-
vimiento convulsivo la cuna en que dormia el nifio.

Su marido de pié y recostado sobre la eampana de la
chimenea, miraba fcnazmente 4 su muger, haciendo como
que afilaba su hacha de armas.

Rompiende al fin tan large silencio, la dirigid con voz
grave la siguiente pregunta:

—;Tiemes noticias Teresa, de la muerte de la Echecoan-
dra (1) de lirza?

——Si! contestd secamente su muger.

~-A tedo el ipundo sorprenden las desgraeias de csa fa-
milia, adelantandose 4 sospechar algunos, que no son na-
turales, ;No han llegado hasta ti esos rumores?

Teresa por toda contestacion hizo un movimiento des-
defioso de cabeza. .

El montero con acento cada vez mas sombrio conti -
nug:

—1Oh! Si Dios no ha tomado sobre si el castigo de nues-
tros enemigos, preciso es que una mano c¢riminal ande
en ello,

——iQué se yo de eso? murmuré Teresa despidiendo
rayos de sus negros ojos.

(1) Echecoandra. Sefiora de casa.

~—Es que estremece solo el pensar, que haya un corazon
tan infame que se atreva & tal cosa ; porque si uno pue-
de matar por defenderse, Dios maldice & quien hieve en-
tre sombras por vengarse!

~——Lomo ellos! grité con ronea voz Teresa. Por eso
mueren, porque la maldicion de Dios ha caido sohve s
frente,

~—Es que voy entrando en sospechias. de que ne es la ma-
no de Dios, sino de alguna alma negra, In que siemhra
la muerte en esa casa.

——¢Y que te va i (i en ello?

—iOh! me vi mucho! Porque yo aborrezeo 4 los traido-
res como & lobos rabiosos, y & conocer esa mano, la par-
tiria en dos con mi hacha de caza.

—— Joanes! grité Teresa dando un rugido espantoso, y
dejando de un salto su asiento.

—La partiria en dos te digo; como abro la eabeza de las
fieras en la montafia.

——1Y harias bien, muy bien, contests Teresa, con una
carcajada sarcdstica, v Jos ldbios convulsos de rdbia. 1)a-
rias muy bien, Joanes, que no es para menos lo que de-
bes 4 esas honradas gentes. Pero una vez de declararto por
su_protector, debias haberles tambien entregado 4 este
nino, para que le sacrificdran como & su padre , como &
Su madre, como 4 tu hija, Joanes! 4 tu misma hija, cuya
s:,arglgrc estds pisando en este momento con cobarde pic!
Y Teresa bramando de coraje, sefiataba con el dedo una
mancha oscura, que se descubria en ¢l pavimento hajo
las plantas de Joanes. '
——Teresa! grit6 con voz terrible éste.

—Pero yo que no olvido aquella pavoross noche, yo que
en todos mis sucfios veo la moribunda imgen de mi hi-
ja destrozadfl en mis brazos, la de mi noble y santa se-
fiora revolcdndose en su sangre sobrse estas mismas losas,
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yoigo ¢l grito de agonia de mi hermano despeiiado Jes-
de los torreones del castillo... {Oh! quisiera que cada
uno de esos buitres tuviera mil vidas, para arrancirselas
todas, una en pos de otra.
——Lalla! esclamé Joanes asiéndola del brazo.
— Mil vidas. si! repetia ella exaltindose con sus recuer-
dos, mil vidas para arrancirselas todas! Yorque lias de
saber: que esa mano misteriosa que ha sembrado la muer-
te en el castillo de Itirza es.....
-——No mas! con mil rayos! grité con voz de trueno el
marido, haciéndola caer 4 sus pies con una violenta sa-
cudida! Ni una palabra mas, lo oyes? Ni una palabra?
Harto me alormenta la sospecha de que pueda albergar-
se el crimen bajo mi techo! Calla Teresa! decia blandien-
do su hacha, al notar que su muger queria replicar. Ay
dle ti desdichada, si llegas & pronunciar su nombre! jay
de su mano traidora, que haria pedazos mi hacha segun
te lo hie dicho; y podria ser tal vez de la persona que
mas quiero en el mundo! de la coinpaiiera fiel de mis dias
de lelicidad y de infortunio, de la que me dic aquel 4n-
gel, que era mi orgullo y mi alegrial Y qué, ;has podi-
do sospechar, que ta pérdida de ese pedazo de ini alma...
la sangre de m1 hermane y mis sefiores, no gritaban
venganza en lo mas intimo de i corazon? ;Sabes ti que
ha sido de Echaurdi, el que dié el golpe & mi lija? jde Ar-
zabal, que precipité 4 mi hermano? ;Ay! Dos afios hace
que sus camas estan [rias!

Pero murieron luchando [rente 4 frente con otro , y
ese otro era tu esposo, el montero Joanes, que tenia
tambien citados 4 ftdrza y 4 su hijo; 4 cuyos golpes hu-
biera eaido, 6 s¢ hubiera vengado noblemente de ellos.

Mas dejemos esto. y cscucha lo que voy 4 referirte, y
lija bien en la memoria todas mis palabras, porque ellas
te dardn a entender mis sentimicnlos sobre "ese asunto.

e Y

Al decir esto, Joanes solté el brazo de su muger, v
apoyandose de espalda en la campana de la chimcenea.
continué ¢n los siguientes términos:

”Poco tiempo antes de hacerse las paces cntre Is dos
familias de Bustindga é [(drza, volviamos de una espeili -
cion una cincuentena de hombres, con el scfior al frente.

Era un dia de invierno, oscuro y frio. Habia nevmle
mucho. y ya por esta causa, ya tambien por ¢l temor de
una emboscatta de los Itirzas, camindmos con tanta lun-
titud, que sc nos hechd encima la noche antes que flegi -
ramos a Mallubete, Asi fué, que nadie se apereibié de
aparicion de una numerosa partida de esienigos, que con
unpetu violento se arrojaron en nuestras desordenadas
filas, sembrando en ellas la confusion y el desconcierto.

Hombres elegidos sin embargo todos los que forms -
hamos la escolta, nos repusimos en un momento; y car-
gando sobre ellos, conseguimos ponerlos en retirada.
Ducfios ya del campo, recogimos nuestros muertos y he-
ridos, y continudmos la marcha , viéndonos 4 la hora,
seguros, detras de los moros del castillo. Pero apenas en-
tramos en él, cuando eché de menos 4 mi hermano, (e
quien nadie me daba noticias. linitindosc algumos 4 ase-
gurarme. que no se hallabz entre los que habian sueuwm-
bido en la relriega.

Alarmado sin embargo por tan larga ausencia, y te-
miendo que hubiese quedado herido ¢ muerto cntre al-
gunos zarzales, abandoné secretamente el castillo, eon ob-
jeto de explorar el campo en que ocurrio el encuentro.
Atravesé el rio en una barca , y atdndola 4 un sauce,
Hc(?ué 4 Malluvete; y con el corazon angustiado, recorrf
todas sus quebradas y sus jaros , estremeciéndome ru-
damente 4 todos momentos, pues s¢ me figuraba ver en
cada sombra el caddver de mi pobre hermano. Pero fue-
ron vanas mis fatigas, é intitiles mis esfuerzos. No hubo
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modo de dar con él ni muerto ni vivo, por lo que hube
de volver hicia casa, no menos alarmado que antes, pues
le consideraba en poder del enemigo, quirn jamis per-
donaba 4 los nuestros! Asi es, que cabizhzjo y triste, me
acercaba va al punto en que dejé la barca, cuando un
giito agudo, semejante al chillido del mocbuelo , vino a
llenarme de espanto, pues apesar de sus simulaciones, re-
conoci ent él, el alayua de los Iturzas. Apreté ¢l paso en
direccion ] rio, baciendome la ilusion de que me habrian
engaiiado mis oidos, pero un segundo grito, igual al an-
terior, v despues otro, v otros muchos, disiparon del to-
do mis dadas. Sabia ya 4 que atenerme. Estaba rodeado
de enemigos, y al parecer en gran nimero. Sin embargo,
st la traidora nieve que cubria la tierra no hubiera ven-
dido mi paso, yo me hubiera burlado de todos ellos, en
medio de los barrancos v las selvas de lstifia que cono-
¢ia como nadie.

Pero era imposible. A la claridad de la nieve se veia
como de dia, por lo que renunciando a internarme, pre-
paré mis armas, y me precipité en carrera hacia la barca,
que era mi unico recurso. Ya me acercaba della. Ya Ile-
gué 4 punto de distinguirla claramente , cuando vi bri-
llar la hoja de una hacha entre ¢l ramage del- sauce al
que la dejé amarrada; y en efecto, cortada la cuerda que
la sugetaba a tierra, se entreg6 4 la corriente, y se des-
lizé con rapidez rio abajo, llevandose consigo todas mis
esperanzas.

Entretanto, veia aproximarse por todos lados multitud
de hombres armados, que muy oportunamente para ellos,
me cerraron hasta el paso del rio. En su vista, me santi-
giié, encomendéme 4 Dios, y me preparé 4 recibirlos;
pero uno de ellos adelanténdose 4 los demas, me dijo
clavando en tierra la punta de su azcona,

—-—iloanes! Yo soy Machin Murgui, tu antiguo com-
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paiiero de araas, (u amigo de siempee. Rindete s fu
char en vano, pues somos quince hombres, v & nuesiris
voees, acudirian otros tantos, sino pudieramos contigo.
——CGracias Machin! le contesté & mi vez. Tambicu vo
s0y tu armgo, y lo seré mientras viva , por eso e pile
que te hagas 4 un lado, porque mi mano temblaria n‘ li-
rigir el golpe al pecho de un hermane.
——LEsciichame primero, replics conmovido. Ilemos dor-
mido muchos aiios bajo un mismo techo, hemos comidn
juntos de un mismo Catcx (1) y hemos partido una lien-
da en el campo de batalla, y un montaiics Lonrade nun-
en olvida lazos tan sagrados! Asi, yo no te prometo la
vida, pues Ja guerra que nos hacemos no admite perdon
ni tregua, pero en cambio, si ti aceptando mis consejoy
te rindes sin luchar en vano, tu muerte sera la de un
héroe, tus huesos descansardn cn sagrada tierra , v yo
haré bendecir tu tumba y que rueguen por tu alma, 'pa'ru
que no ande gimiendo afios y aflos , errante entre los
bosques,
—-—Ni una palalra mas , Machin Murgui! repuse enter-
necido. La incjor muerte para un guerrero es la del cami-
po de batalla, y toda ticrra es sagrada para guicn cae
como bueno. En cuanto 4 mi alma, no vagars errante por
Jos bosques, pues Dios la acojerd en su gloria por su
gran misericordia y las oraciones de los mios, Sepirate
pues Machin Murgui , que no quiero cruzar mi azcons
con la tuya.

Machin se aparté tristemente, mientras sus compiir-
ros sc arrojaban sobre mi en medio de una griteria es-
pantosa.

Luché desesperadamenie, pero cai abrumado por of
numero y la fatiga,

(1} Caicu. Especie de caznela 6 perol de madera de que se sirven
para sus comidas cu Jos caserios vascongados,
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Sea por compasion, ¢ nas bien por haver oslentacion
de su triunfo, 1mprovisaron una camilla con ramages, y
me colocaron en ella con mucho cuidado, para trasladarme
al castillo de Iturza.

Sin embargn, como ni las heridas ni los golpes que
recibi en la lucha, eran de tal gravedad, que pudieran im-
pedirme andar por mi pie, salté de la camilla en cuanto
llegamos & las puertas , tanto por inanifestar un valor
que no me sobraha, cuanto por adquirir de Machin al-
gunha noticia sobre el paradero de mi hermano.

Nada supe de él. y no era ficil, pues en aquella mis-
ma hora en (']Jue yo corrla tan graves riesgos por buscar-
le, descansaba tranquilamente , en las cocinas de Bus-
tiftiga. Segun me esplico despues, parece que & la brus-
ca arremetida de los Itdrzas se desvio dé nosotros, y es-
perd oculto, a que se hiciera de noche, para retirarse a
casa,

Pero en fin, mientras yo me ocupaba de ¢l conMachin,

el gefe de la espedicion nocturna subio & las habitaciones
del castillo 4 verse con su Senor Suero [tdrza, yal rato
volvié diciendo:
——Muchachos! Jaun Itirza (1) esta fuera, y como to-
dos sabeis que jamas da un momento de espera i sus
prisioneros, es preciso que procedamos a la ejecacton de
este. jEa pues! y manos 4 la obra.

A estas palabras, se estremccieron las paredes con lus
gritos de alegria que salian por todos lados.

—~—Al arhol! Al drhol! repiti¢ eatusiasmada toda la tro-
pa.
En un momeato me senth levantado al aire, y antes
de que pudicra darme cuenta de lo que pasaba, me en-
contré atado por los sobacos, y colgado de una de las va-

{1) Jaun Itirze. Sr.lrza, solo & personas muy caracterizadas se
daba cse dictado de Jaun.
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mas de vu corpulento roble que se alzaba en o centro
del patio.
——Xil canzoa! Xll canzoa! gritd el Gefe.
—; ¥l canzoa! [Xll canzoa! respondieron todos.

Entonces comprendi mi situacion... y tuve miedq.
——jOh! yo he sido tan valiente como el que mas, pero al
cristiano que diga que Ja muerte recibida asi , d sangre
fria, solo y abandonado de todo o mundo, no hace tem
blar al corazon mas brave. ... le diré¢ que miente.

Una mortal angustia baiié wistemente mi alma, un
sndor heladv inundd mi frente palida , y el recuerdo de
mi muger, de mis hermanos, dcl sol , de los campes, y
en fin, de todo aquello que iba 4 perder en un momento,
para entrar en esa cosa oscura , oscura, sin mas amparn
que la misericordia de Dios que no la merecia , me tur-
haban enteramente la cabeza.

——1Ill canzoa! Xl canzoa! Asaven canzoa!(1) gritaron
de nuevo.

Sus horribles alaridos sacudieron mi abatimiento, des-
pertindome como de un sueiio.

Miré 4 todos lados. y me encontré rodeado  de hom-
bres sedientos de mi sangre , de cnemigos con quicucs
babia luchado foda mi vida, y que gozaban ahora (e su
triunfo y de mi desgracia.

Recordé al mismo tiempo & mi noble Gefe fan brave
slempre, 4 mis compafieros cuya honra tepia en mis ma-
nos; pensé en la vergilenza que les cansaria una muerty
cobarde, y estas ideas de vanidad y de orgullo, me infun-
dicron ahiento y brios.

Enfoné pues ¢l canto con voz segura, y paseando una
mirada provocativa sobre mis enemigos, Al concluirly,
tudo ¢l mundo prorrumpié en aplausos gritando:

(1) 11l canzoa El conto do niwerte! Asuven cunszos El canto de
nuestros mayores,
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— ;Bien por el valiente guerrero! Bien por ¢l bravo mon-
tanes! Merece morir de un solo golpe, con una flecha
en el corazon!

Sin embargo, mi entusiasmo y mis alientos se apaga-
ron con sus aplausos.

Volvi & sentiv miedo... ¥ cerrc los ojos para reeibir
la muerte.

Pero en el inomento en que doce flechas se hallaban
prontas & partir sobre mi pecho , una voz que rceonoci
ser de muger, grité con imperio:

——Abajo los arcos.

Animado por esa moribunda esperanza que acompafia
al hombre hasta su GHimo aliento , abri temerosamente
los ojos, ¥ vi & una jéven, por-demns hiermosa, penetrar
decididamente entre aquellos hombres, preguntando por
el Gefe.

—Soy yo, Andra Domenja, respondio éste, saliendo de
en medio del grupo, ¥ descubriéndose respetuosamente.
—— T, Basabels? murmurd Ia joven.

—Yo mismo, Andra Domenja! El Sefior como sabeis, ha
salido con sus hijos, dejando & mi cuidado en su ausen-
cia la guarda del enstillo ¥ la de vuestra persona.
——DBien esta: pero eomo mi padre tavdari poco en ve-
uir, es preciso que suspendas la egecueton  de ese how-
bre hasta su vuclta.

—Dios me libre de ¢llo, Sefiora! Yos conoceis su cardie-
ter violento, y lo inflexille que es en sus resoluciones.
Figuraos pues lo que seria demi, si despues de haber
dispuesto él que s egecuten al instante cuantos prisio-
neros se hagan de los Bustifidgas, me atreviera 4 deso-
hedecer sus dérdenes.

——No te apenes por eso, que yo tomaré sobre mi toda
la responsabilidad, v le daré cuenta de todo.

—0s digo que cs imposible, Sciiora! repuso con uire un

puco brasco Bassbels. Ni estos hombres que han hecho
ese prisionero, ¥ 4 cuya vida tienen derecho, se avendrian
4 eso, ni el Senor gusta de que en cosas de guerra st
mezelen las mugeres; por lo cual yo.. ...

——Tu...... grité con voz amenszadora la joven. Tt
haras lo que yo mande, sino guiercs verte colgado de la
rama que ocupa cs¢ hombre. _

iAtrds todos! continué diciendo la snimosa doncelln.
Yo soy aqui la Sefiora, vosotros wis vasallos!

Todos aquellos valicutes, bajeron la cabiza ante su ac-
titud resuc(ta. . .
—~—Fn seguida. dirigiendose & un grupo, grite. jHe!
Machin! v tu Aldulur! soltadle inmediatamente.

En un shrir v cerrar de ojos me encontré en el suelo,
sin que acertivy & darme cuenta de lo gue pasaba.

Al verme libre , la noble doncella dirigiéndose & los
cuardas del puente. gritd: ;Abajo el rastriflo, y paso li-
hre.

Llamando despues 4 Machin ¥ Aldalur les dijo en voz
liaju: ‘

— Acompafiad 4 este homhre, v no le abandoneis hasta
que esté en salvo. No temais nada el padre, que yo lo ar-
reglaré todo a su vuella. .
uise espresarla mi reconocimiento , pero alla inter-
rumpiéndome , me dijo de manera que todos la oye-
ran:
——Nada me debes, Joanes...En cierto caso iba con al-
aunos servidores & Vizeaya, y al atravesar el Devn, In
harca que nos llevaha zozobro dejindonos 4 merced de la
corriente; ¥ mientras todos los mios, y enire ellos Basa-
bels, e abandonaban cobardemente 4 una muerte se-
gura, un enemigo de mi casa me saco del agna con ries-
o de su vida, Ese enemigo generoso fuiste ti , Joanes,
asi pues, al salvarte & mi vez, no hago mas que pagar



una deuda. jAdios! y di en Bustifidga, que tambien cn
Itiirza laten corazones agradecidos!

A las dos horas entraba en el castillo , y al pisar sus
umbrales, llenos aun los ojos de ligrimas, y reventando
el corazon de gratitud por tanta generosidad y nobleza.
hice en lo mas intimo de mi alma un juramento , que
no lo heolvidado... que no lo olvidaré nunca ! ; Sa-
bes tu Tcresa, quien cra aquella hermosisima, é ilustre
dama?

——7Ya te lo he oido mil veees ! murmuré con desden
Teresal

—Pues lo otrds una vez mas! Era la hija de Suero Itdr-
za, la que es hoy digna esposa del poderoso y valiente
Ivin de Irarrazabal, por quicn juré perder mi vida si
era preciso....por quicn hoy la perderia! Bien sabe Dios.
Si una flecha amenazira el noble pecho dJe esa Seiora, y
pudiera el de Joanes recibir el golpe, no llegaria hasta
ella el tiro de su enemigo!

Ahora bien, Tercsa. Escucha las iltimas palabras que
voy 4 pronunciar sobre esto, y que no te se olviden. Si
el unico vistago que resta de ln familia de los Itirzas,
que es esa Domenja, mi libertadora , sucumbe como su
padre, sus hermanos y sus deudos a4 los golpes de esa
mano criminal que tu conoces , te jure por la meniovia
de mi hija, que este nifo en quicn has puesto tu vida y
tus esperanzas, ivd4 & reunirse con los suyvos, ahogado
por mis manos! Adios Teresa! v no cches en olvido guc
jamds ha tragado Joancs el montero, palabra que haya
soltado!

Dicho esto, tiré el arco sobre ¢l hombro, colgo el ha-
cha del cinto, y salié tranquilamente de casa.

Entretanto, Teresa, con los libios convulsos de rabia, y
chispeandole la mirada, decia: jAy! ;No quieres que mue-
ra esa muger como sus padres y sus hermanos a los gol-

pes de esa mano. .. de esa mano que ¢s la mia? Fsta hien!
No morird eomo cllos, no! Te conozco, y sé que cumpli -
rias td bérbaro juramento! Pero yo te juro 4 mi vez, quo
he de encontrar medio de acabar, sin comprometerme
tus ojos, con ¢l Gltimo retofio de esa raza maldita! Mal -
dita, hasfa la ¢ltima generacion!

En seguida, tomando en brazos al nille que acababa
de despertarse, entond su cancion favorita, con una voz
impregnada de rencor y de ddio:

Descansa hijito mio,

Yo velaré peusando en tu venganza!
Descansa hijito mio,

ci1 tanto que & tu brazo falte el brio

para sulrir el peso de una lanza.
Un dia tus vasallos

velaban en los altos torreones......
Infantes y peones

guardaban el honor de tus blasones!
;/Qué es hoy de tu grandeza?

aque fué de tal poder y gloria tanta?
Escombros y maleza

que huella el vencedor con dura planta.
Tus puentes... tus cadenas,

cayeron con tu gentc y capitanes!
Hoy sirven tus almenas,

para anidar los pardos gavilanes!
Quc una noche vinieron...

vinieron los cobardes como hermanos!
Los nuestros les creyeron!

Solo asi se atrevian los villanos!
Vinieron v mataron

centre sombras, vasallos y Sefiores!
Si sangre desearon.....

bien sc hartaron de sangre los traidores!



iAl noehel... Noche aciaga!

Maldiga Dios tu uscuridad traidora!
;A tris(c Bustinaga!

llora tu duelo hasta vengarte... llora!
Descansa, nifio mig,

a la pdlida luz de nii esperanza!
Descansa, mifio mio,

yo velo aqui pensando en tu venganza!

IV,

@) distancia como de un cuarto de hora de Ia villa de
Deva, y en la orilla izquierda del rio, se veian hace po-
cos afios, los restos de los anchos muros de la casa-Torre
de Irarrazdbal, con algunas ventanas ojivales , umna que
otra saetera, y el arranque de un pucnte de piedra.

Cuando subia la mavea, llegaban 4 sus pics las aguas
del Occéano, dejando al refirarse, eubierta de amarillen-
ta espuma, la vasta playa de juncos que la rodesha.

En la esplanacion de la nueva cavretera que sc ha
abierto recicntemente en aguclos sitios, han desarareci—
do las ultimas ruinas de aguel opulento castillo , dejando
como nunicos recucrdos de su pasada grandeza, su histé-
rico nombre cubierto de gloria en nuestros anales, y un
cascrio tambien llamado Irarrazabal | 4 causa siu duda
de ser en tiempos atrds dependencia del castillo,

Eula época en que acaecieron los suceesos que vamos
4 referir, era posevdor y Sefior de la Casa-Torve, el no-
ble Ividn de Irarraziabal, valiente como todos los de su ra-
za, agresle como los pefiascos entre los que se crid, ¥
sin emharge, querido hasta cl estremg en los montafias,
por la houradez y nobleza de sus seniimientos,
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Aunque estremado y violento en los primeros impul
508, era generoso y compasivo con todo el mundo; y fi-
cil en olvidar los golpes de la enemistad y del édio, sicm -
pre que no creyera ofensivos 4 su honra y su nombre,

Pero una vez en este terreno , llevaba sus ideas & tul

exageracion, que se decia como una cosa segura en el
pais, que si Ivan de learrazibal hubiera sido capaz en
un vértigo de locura, de faltar en {o mas minimo 4 su ho-
nor, se hubiera castigado por sus propias manos dindo
fin & sus dias,
. Desde su infancia se habia dedicade exclusivamente &
la guerra y & la caza; y janids sospeché que hubiera otro
amor que el de la guerra, ni mas emociones que lus del
combale.

Y asi pasé su juventud; hasta que deteniéndosc una
noche en el castillo de Itirza, acerté & ver & la hermiosi -
sima Domenja, hija de Suero de ltirza.

A pesar dela gran jornada que hizo aquel dia, el bue-
no de Ivan noté con estrafieza, que no venta como oftray
veces el suefio 4 cerrarle los ojos, y que vuelta tras yuel-
ta, v pensamiento sobre pensamiento, el alba le llamaba
A emprender la caminata , antes de poder dormirse uit
tnstante siquiera,

Hizo pues sus preparalivos de marcha, y al despedirso
de las gentes del castillo, sintié al apartar los ojos de In
tierna mirada de Domenja, una sombra de tristeza y de
amargura, que no le abandons en todo el visje.
——""{Sangre de mis padres! "decia para si, mientras su-
»bia y hajaba las montaiias eabizbajo y mustie! Estarfa
»bueno que ahora que empieza 4 blinquear la caheza, lo
»dicra al corazon por hacer ealaveradas. Pero hé, bd! con
»una btiena refriega en la frontera, ¢ una entrada en tier-
»ra de moros, se acabarin estos fuegos!”

Pero ni el estrépito de las armas, ni las emociones y
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peligros de la guerra, fueron bastantes 4 borrar de su al-
ma, el recuerdo de la eneantadora Domenja.

Pasaron un mes y dos, y cinco , en desesperados o8-
fuerzos; hasta que cansado de luchar en vano.y viendo
en una buena mafana, que como otras muchas veces le
habia sorprendido el dia, sin haber Jogrado pegar ojo en
toda la nochie, se tiré del lecho exclamando muy deeidido:

;Que demonio, at vado 6 4 la puente! Despues de to-
do, lo mas que me puede ocurrir sera que la chica di-
ga que soy viejo y montaraz para ella; y ni esto es una
ofensa contra mi honra, ni seré el primero que haya re-
cihido calahazas de una doncella. jPecho al agual

Dicho y hecho, se dirigié al castillo, y con el corazon
muy oprimido 4 pesar de sus bravatas, pidié 4 ltdrza lu
mano de su hija.

Alortunadanente, tanto el padre como Domenja acce -
dieron gustosos # sus deseos. El primero , sobre todo,
veventaba de satisfaceion v orgullo, pues veia en él, ade-
mas de un verno ilustre y poderoso , un medio de cele-
brar treguas con sus scculares encmigos los Bustiiiigas,
de quienes era pariente y alinlo Ivin, y bajo en-
yos golpes iba 4 sucumbir sin remedio su casa.

Por su parte, tampoco Domenja tuvo gue hacerse mu-
cha violencia; pues si bien Irarrazabal iba saliendo de
los albores de la juventud , la gallardia de su porte, su
aire marcial y brioso , y los elevados sentimientos que
todos le reconocian, hacian de él aparte de sus riquezas
y su nombre, uno de los caballeros mas estimados 'y mas
solicitados del pais.

Casdronse, pues, y eran pasados tres afios, el dia que
vamos 4 verlos en su Casa-Torre de Irarrazdbal.

A pesar de los halagiieiios auspicios con que se cele-
bré este enlace, habia en él, como sucedle ordinaria-
mente en todo mateimonia, (rds dias apacihles y serenos
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otros tirbios y oseuros; sin que dejaran tambien de esta-
llar de tiempo en tiempo algunas tormentas. Y sin em-
bargo, ambos 4 dos eran dos almas hellisimas, rehozandn
en sentimientos de nobleza y lealtad, y que se profesa-
‘ban un tierno y constante carifio , que por parte de ¢l
erauna verdadera y profunda pasion.

Pero no bastan ni la pasion ni la bondad de los senti-
mientos, para constituir {a {elicidad de un matrimonio, si
hay en los caracléres, elementos contrarios que chocan y
se rechazan,

Y esto era lo que por desgracia pasaba en el suyo.

Huérfano Ivin desde la cuna, tuvo que ocuparse des-
de sus tiernos anos, de los graves y dridos asuntos de su
casa y bienes, y csto contribuyé a dar 4 su cardcter,
que ya era por si abstraido y grave, un sello de severidai
que casi rayaba en fiereza.

Domenja, por el contrario, recibié de la naturaleza
una irreflexion y ligereza de ideas tan estremadas, que Ia
hubieran arrastrado 4 graves escesos, si la educacion
cristiana que se le did, y la soledad en que fué eriada,
no hubieran cortado un tanto el vuclo 4 su espirity an-
tojadizo y voluble.

No es de estrafiar, pues, que apesar del apasionado
carifio con que Ivin la queria, y de la ternura con que
ella le correspondia , chocdran con harta frecuencia la
rigida formalidad del uno , y las puerilidades y capri-
chos de la otra.

Pero no por esto podia decirse todavia , que aquella
union fuera desgraciada, pues aun aleanzaban 4 disi-
ar sus tormentas, la rectitud de sentimientos de am-
08 esposos, ¥ el carifio que se profesaban. Pero habia
por desgracia en la divergencia de sus caractéres, ele-
mentos bastantes para producir en circunstancias dadas,
funeslos y amargos frutos.
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Esa plcara obcecacion del hombre,. de ver la viga en
el ojo ageno, y no la paja en el propio , hacia que Ivin
cargira 4 Domenja con toda la eulpa de estas diferencias,
y que no descubrieéndo en su proceder (que counsideraba
inmejorable) motivo alguno para su'frialdad ¢ erojo, sa-
cara por consecucncia, 6 que nunca habia merecido su
cariilio, 6 gue por una inconstancia natural cn ella, iba
perdiendo todo cl que pudo tenerle en un principio,

Por su parte, tampoco Domenja alcanzaba 4 compren-
der, que amindola su marido tanto como decia y lo ma-
nifestaba 4 veces, pudiera tratarla con la dureza y vio-
lencia 4 que no daba causa; pues lo propio que su mari-
do. estaba lejos de creer, que hubiera nada de reprensi-
ble en las inconveniencias y ligerezas & que se entregaba.
. Esta situacion un tanto violenta , en que vivian con
frecuencia ambos esrosos, hacia que el cariiio que mu-
tuamente se profesaban, se halldra gencralmente reple-
gado en sus almas, ahogando esas dulces é intimas es-
pansiones quc son la felicidad del matrimonio.

En los tiltimos tempos, la hermosa castellana habia
ido desmejorando en su salud, sea por un mal {isico que
se ocultaba 4 las miradas de las gentes, 6 por no haber
encontrado en su matrimouio, toda la felicidad que habia
sofiado.

Ivin que llenaba todo el corazon con el amor de su
esposa, aparte de algunos momentos de irritacion y eno-
jo, veia con profundo pesar su abatimiento, y se descon-
solaba al sospechar, que directa 6 indirectamente pudie-
ra ser su causa. '

Asi es, que al volver aquella noche de una batida de
caza, y viendo 4 su esposa recostada en un sitial, palida
y triste, sintic oprimirsele el corazon de amargura. Sen-
tindose en seguida 4 su lado, y tomando entre sus ro-
bustas manos las flacas y descarnadas de Domenja, la di-
jo con carifiosa ternura: )
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—Tu sufres, pobre Domenja mia, sufres mucho; y tus
pesares me desgarran el alma! jOk! bien conozeo yo que
a pesar de la pasion con que te quiero, te trato 4 vires
con demasiada dureza; pero no debian afligirte asi s
palabras, porque 4 pesar de ellas, hien sahc Dios que te

" amo mas cada dia.

——Yo tambien Ivin, respondié Domenja sonriéndose
dulcemente.
—~Que sc yo! que se yo! repusa su esposo moviemlo
tristeinente la cabeza. Yo te conoci fresea y risuciia, y 4
mi lado vas perdiendo el color y la alegria. jPorqué asf,
Domenja mia? Ah! pregunta al pajaro de los bosques por-
que se apagan sus cantos y pierde su animacion y vida,
entre las tristes rejas de su encierro!
——No hables asi, Ivan, que me haces daiio. Si yo he
perdido algo de mi salud y alegria, no es seguramente
por ti, que eres bueno y carifioso conmigo, y 4 cuyo lado
vivo feliz y contenta. Tencmos, es cierto , algunos cn-
cuentros de tiempo en tiempo...... pero jqué matrimo-
nio hay que no los tenga? Ninguno, Ivén , ninguno! Lo
ue puedo decirte es, que si hoy , despues de tres aiiog
ge experieneia, me encontrara como cn la vispera do
nuestro enlace, te daria mi mano mas ufana y mas con-
tenta que entonces.

Tiernamente conmnovido Irarrazibal con las apasiona-
das palabras de su esgosa, la dié un estrechisimo abrazo,
¢ iba 4 expresarla todo el bien que le hacian, cuando fud
interrumpido por la llegada de un criado que presentén-~
dose en la puerta del estrado, anunci¢ que pedia entra-
da en el castillo, un caballero que decia ser sobrino dela
casa, y llamarse Don Peru Olano de Inchausti.

Ivin busco con la vista sus armas , de las que apenas
se separaban ni en sus propias casas las gentes de aquel
ticmpo, y dijo en seguida al criado;

6



——V¥é & ver quien llama y {raele agui al momento, si
como dice, es mi sobrino Olano,

A los pocos instantes entré un gallardo jéven, de ele-
vada estatura, de enérgica y atrevida mirada , de téz
blanca, y cabellos y vigotes nogros. Al través de la be-
lleza de su rostro, se advertia en él un no se que de do-
blez y de astucia, que repelia instintivamente.

Despues de saludarse afeetuosamente todos , el joven
manifestd que venia de parte de su anciano padre 4 co-
municar 4 su primo Irarrazabal, que aquella tarde habia
lNegado & Inchausti el Hamamiento que hacian los Aide
nagusiac, (1) de las banderas de las montafias. 4 fin de
acudir en ayuda del Rev de Castilla, en la campafia que
iba & emprender contra los moros; que en sn vista, y re-
cordando con placer su Sefior padre, que las dos ca-
sas , habian venido de padres d hijos haciendo jun-
tas la gnerra, deseaba que tambicn aliora se verifi-
cira lo misimo, rogando al pr(:]pio tiempo 4 su huen pri-
mn Ivin, que en la iunposibilidad de acudir €] personal-
mente por sus achaques y sus aiios , se pusiera al frente
de las fuerzas de ambas, cuidando de su hijo Peru, con
el interés y el carifio que siempre habia tenido con el pa-
dre. Le recomendaba ademas la mayor actividad en sus
preparativos, pues tenia noticias de que la mayor parte
de las fuerzas habia tomado ya el camino para L{lstilla.

Ivan se apresuro 4 manifestar c} placer con que acce-
dia 4 los deseos de su primo . aumentdndose su satisfac-
vion por llevar bajo sus érdenes 4 tan gallardo sobrino; y
rogd & este. que mostraba deseos de marchar al dia si-
guiente, que se detuviera en Irarrazdbal 4 hacer compa-

_ Aide nagusioc, Parientes mayores. Ilabia en Guipizesa doce fanii-
lias llamadas asi, y entre olras muchas atribuciones tenian la de con-
yoear y rennir las gentes de guerra.

fiia 4 Domenja, el tiempo que él necesitaba para recorror
sus dominios , reuniendo gente , y haciendo los prepa-
rativos de 1narcha; para lo cual saldria la préxima mafia-
na.

Irarrazdbal que alhacer esta invitacion, se hallabs por
casualidad con la mirada fija en el joven, creyé nolar en
sus 0jos una satisfaccion, mal disimulada 4 pesar do sus
esfuerzos.

A corto rato se }])usieron 4 cenar; Irarrazabal un tan-
to preocupado por lo que habia observado, y los dos jo-
venes entregindose & una estrepitosa jovialidad; quo es
contagiosa la alegria, y mas en los temperamentos como
el de Domenja.

Preciso es sin embargo confesar para disculperla en
parte, que Olano era uno de esos seres privilegiados , &
cuya exhuberante y arrebatadora jovialidad era dificil re-
sistir, Menos que aquella locuacidad , aquella oportuni-
dad , y aquella picante gracia en el decir , se necesituha
para escitar la hilaridad de Domenja.

Pero en cambio, al paso que esta reia , se iba mal hu-
morando su marido, de lo cual picada ella , aparentd mma
satisfaccion que la que realmente sentia.

—iComo gozan y se divierten! pensaba con ribia Irar-
razdbal. Parece que lo hacen adrede por burlarse do mi!
—Que cardcter tan insufrible, murmuraha por otro lado
Domenja, parece gue no goza sino en verme padceer!
-—Nunca me ha dicho que se conocieran y se tratiran
tanto, afiadia para si Ivin. Bien dicen que antes do mni
matrimonio se mirahan de buen ojo!

—JA qué vendrdn abora ese gesto y ese ceiio sombrio!?
Mi mas inocente diversion es para ese hombre un supli-
cio, "balbuceaba con despecho la jéven.

Y sucedié o que siempre en tales casos.

Apenas concluidala cena, Ivin se vio obligado 4 do-
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jar la mesa, si habia de ocultar la profunda irrila:cion a
que habia llegado , y si lo consiguié al cabo , fué con el
sacrificio de aquellas dulces y consoladoras emociones,
que embriagaron su aima en su explicacion con Domenja.

Esta por su parte, se retird tambien 4 desahogar su
despecho en un torrente de ligrimas, y 4 entregarse en
febril agitacion toda la noche, & los mas opuestos y des-
garradores sentimientos.

Y todo ello, por la vidriosa susceptibilidad y la
rijidez de Ivin, que queria convertir & aquclia nifia, li-
gera si, pero buena, en una castellana orgullosa y fiera;
y por la imprudente irreflexion de esta, que no queria
comprender lo impropio que era para una Dama jéven y
bella, la inconveniente familiaridad que permitio 4 aquel
joven audaz y arrcbatade, y de quien con razon ¢ sin ella
se decia, que la galanteaba desde antes de su enlace.

El resultado fué, que aquella noche se acoslaran am-
bos esposos sin cambiar una palabra, y que en la siguien-
te mafiana Ivin se marchdra i reclutar gente, sin despe-
dirse siquiera , llevando cl corazon ajitado por sombrias
sospechas.

Nada mas digno y decoroso,-sin emhargo, que la eon-
ducta observada por Domenja mientras durd su ausen-
cia. Tiene ésta para las almas verdaderamente apasiona-
das, la virtud de echar un velo sobre los defectos (e aque-
llos & quienes se ama, y sobre los disgustos y pesares
que hayan ocasionado, para acordarse tan solo de sus
bueuas cualidades , y de los momentos dichosos que se
deben 4 su carifo.

Asi es, que la impresionable jéven, pesarosa de no ha-
ber calmado con sus palabras , la inquietud y el senti-
miento de que era victima su esposo , aguardé con im-

paciencia su vuelta , observando con Olano una con-
ducta reservada y fria.

Cierto es que esto, en vez de apagar el culpable fuego
en que ardia el desatentado mancebo , no hizo nns que
darle pabulo, porque sc le figurg, que eran los ultinos
esfuerzos que hacia la moribunda virtud de 1a joven , cu
aquel combate del que no dudaba en salir victortoso.

.

?Era el octavo dia de la salida de Ivin para sus domi-
nios, y el designado para la vaelta.

En efecto, aquella tarde 4 la caida del sol , cabalgaba
por la sima de Istifia, con toda la prisa que le perimitia
¢l pedregoso camino, si asi puede Hamarse , la senda
abierta entre barrancos que desemboca cerca de lrar-
razabal.

Mientras adelantindose § todas sus gentes de armus
aguijado por la impaciencia, principiaba & bajar la dspera
cuesta, soslenian al pié de ella una animada y acaloruda
conversacion, dos mujeres, una de las cuales era nuestra
conocida Teresa, y la otra una vieja de mirada codiciosa
y astuta, que infundia sin embargo entre las gentes de
aquellos contornos un temor y un respeto supersticivsus.

No era para menos.

Maiin-belza (Mafiu fa negra ; llamada asi por su tez
morena) era lo que en vascuence llaman Astiye , y en
castellano adivinadora, Leia en las estrellas ¢ cn las rayas
de la mano el destino de cualquiera, y no habia micdo
de que ninguna doncella entregira su corazon, ni un Se-
tior emprendiera una batida , sin consultar priviauenie
con la astiya,

—DMira, Maiiu-belza, ya llega nuestro Lhombre. Acabu dv
apareeer en la eruz de Istifia. ;Con qué lo dicho he? Yu
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estas entevada de lo que deseo, y no dudo que lo haris
a pedir de boca!
-—iQue se yo! que se yo, Teresa! contesté Ia otra, con
cierto aire de contrariededad. Te aseguro que segun sc
acerca, me bailan las piernas de miedo.
—~No es para tanto muger! En otras mas negras te has
visto! Testigo Peru-Chambolin, que quiso [ibrarse de
unos humores con tus hierbas, v se los curaste tan bien,
gue ya ni le ha dolido, ni le dolera cosa alguna hasta el
valle de Josafat,
—LEs verdad! es verdad! contesto Matiu-helza , interruin~
piendo 4 Teresa, pero confiesa que D. Ivén es un hombre
terrible.
No lo creas. Trueno sin fuego y nada mas. Al fin y
al cabo, todo se reduce & que le digas dos palabras que
le hagan fruncir algo el entreccjo, y acaso acaso, descur-
gar algunas pestes!
—0O su hacha de armas, que me parta como una huya
podrida!
—-—Que disparate! Aunque un poco brosco y arrchata-
do, es demasiado generoso y valiente Irarrazibal, para
atropellar mugeres, Y en proeba. ;4 que nunca has oido
de ¢l ninguna de esas violencias 4 que son tan dados casi
todos los nobles Senores?
—Es cierto ..pero...
—Ademas, (u eres una asfiya , y mala ventura amenaza
ala mano que se os atrevel Vamos, vamos, ;quién
sabesi en vez de esos arrebatos que tanto temes , no
te agradacerd tu interés con un puiado de oro, que sca
pan para diez afios? .
—Dos velas encenderia yo 4 ka Andra Mari de lziar, por-
que me librara de €1 sin pan ni palo.
——KEn su fulta, he prometido pagarte bien ¢l servicio
que e haces, ¥ tu sabes que la muger del montero Joa-
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nes no cs de las que quedan cortas de obra. Pero va se
acerea. Sercaidad Mafiu mia, que nada mas hace { jta: v
S1 como espero, salen bien mis proyecios, yo te nscgt;rh
ue no tendris que comprar abarcas (1) micntras te veste
e vida. ‘

Di(zho esto, Teresa se apresurs 4 ocultarse en ¢l cll-
maraiado y espeso jaro que bordeaba el camino, & dis-
lancia que pudiera oir claramente cuanto hallaran Irarr:-
zabél y la astiya,

Esta’por su parte, se santigud con mano trémula, v so
preparo para el terrible encuentro con el desdichado ca-
ballero, que bajaba la dspera cuesta, triste, v absorto cu
sombrias reflexiones. “

Al llegar junto 4 la vieja en quien no habia parado la
atencion, esta se hizo 4 un lado , exclamando con acento
dulce y quejumbroso: ;Dios acompziic al noble montafiés
para consuelo del pobre!

Pero sea que no la oyera, 6 que las tistes reflexiones
que le atormentaban endurecieran su corazon, Trarrazi bat
conlinug el camino sin volver siquiera la cabeza

. Maiiu-belza aunque temblando de espanto, le signin
St emaargo un trecho, gritando con voz llorosay doliente:
—Graves gensamienms deben pesar sobre cl generoso
corazon def Eche-Jaun de Irarrazihal, cuando asjdespro-
cia los clamores de una pobre anciana, bre

Iv&n volvié bruscamente el rostro, y mirando ¢l triste
atalage de la vieja, sac unas cuantas monedas y tendicn-
do su mano la dijo:

— —Ticnes razon, buena muger! Toma ¥ Dios me perdone!
: Manu,dn;(cntras tomaba el dinero, mird con atencion
g : g j ij

:..'asriézﬁ,- k tt,e:cabnllem, ¥ levantando despues los ojos, dijo

(1) Abwrees. Calzado de vueen sin curir que hacen para su nso los
caseros Vascongados,
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——Gracias, noble Seiior, gracias! Pluguiera al cielo, que
¢n cambio de vuestra limosna, pudiera daros buenas no-
ticiassobre estas lineas osruras que marcan vuestra mano!
——;Eres astiya?
—Si Sefior.
——;Y qué anuncian estas lineas
— Nada, nada, noble Eche-Jaun! Dios apartard de vues-
tro corazon caritativo el inflnjo de vuestro destino!
Dicho esto, la vieja di¢ dos pasos para atrds, como
queriendo separarse de Irarrazdbal: pero se detuvo 4 los
gritos de este que con voz descompuesta le decia:
—;Sangre de mi padre! No des un solo paso, bruja con-
denada, sio quieres probar lo que pesa el palo de mi
Azcona.
——Perdon! Perdon, seiior! xclamd, volviéndose la vieja.
Ved, sefior que el carifio y ¢l interes eon que todos os
queremos cn estas tierras, y el Jolor que me causo el ver
ciertns prondsticos que no debeis ereer, me han sacado 4
los Idbios , palabras que ahora me hacen temblar 4 vues-
tras plantas! o .
— Nada tienes que temer, si dices lo que has visto!
— —Perdonddme, Sefior, replicé con voz lastimera Mafiu!
Perdonad mis necias palabras, y por Dios, dejidme conti-
nuar ¢l camino! Tal vez os desagradaria lo que digera, y
entonces, pobre de mif
———;Crees hija det infierno, que despues de haberme
picado con tu lengua de bibora, has de [ibrarte de mi con
esos lamentos? Saca del cuerpo todas las patrafias y em-
bustes que te han ocurrido, en la seguridad de que solo
asi perdonaré tu insoleucia. .
—Ya que no tengo remedio, ¥ vos os empeilais tanto en
ello, escuchidme. Y Dios quiera que alcanceis a evitar
si aun es tiempo, el destino t}ue 08 amenaza!
Acercandose en seguida 4 Ivén, tomd una de sus ma-
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1os, cstuvo como reconociéndola algunos instantes, ¥ dan-

do un profundo suspiro, exclamé al soltarla:

~——Sefior, vos habeis sido dichoso hasta esta luna; dige

dichoso, en cuanto puede serfo uno en este picaro muu-

do; pues si alguna vez sufriais algo, el carifio y {a ternu

ra de los que os rodeaban, aliviaban vuestras penas! Pero

desde algunos dias 4 esta parte, han debido levantarse

algunas nubes en vuestra alma, sezun lo que indiea esta

raya/

——A delante! contesto Ivan.

—Y estas nubes, continuy dieiendo Maiiu, sc awmentan,
se oscurecen. Se gscurccen tanto, que anuncian horri-
les {ormientas!

Hizo nua pequedia peusa v continué: en medio de ellas,
una nujer, no sé si es joven ¢ vieja, hermosa ¢ fea, no-
hle ¢ plebeya, eon una tea en ki mmwno, eorre, corre -
pujandolas y precipitandolas sobre el noble solar de Irar
raziball jPero csa muger?...esa muger? No puedo recono-
cerla, me lo tmpiden esas nieblas que envoelven su ros-
tro! Pero la podreis conoeer vos Renor...al menos podeis
sospecliar guien sea!

——jAdelante! volvio 4 gritar Irarrazabal con voz ron
¢a, ¢lavando sus uiias cn el pecho Lasta hacerse sangre.

Maniu-belza volvio 8 reconocer la mano de Ivan, y ex
¢lamé cono espantada por ziguna vision pavorosa:
~DPiedad, Senor piedad. Dejadme caliar In que veo! Os lo
pido de rodillas!

Ivin estrujé con su mano de hierro el huesude brazo
do Ja vieja, diciéndola eon reconcentrada ribia:
——AQuiero saberlo todo! braja ma:ldita, todo!

—Pero me pegareis, Sefior si os digo...!

——Pegarte no! Te arrancaré la piel, te lo Juro, sinn
rrosig?es al punto con tus mentidas visiones y tus em -
Jusles
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—Embhustes, jay! Pues si yo quisicra recibir de vos una
buena bolsa con palabras Je bandad ,tenia mas que en-
gaflares con noticias gue os ngradaran, y que e serian
tan fici! darlas, como me es violento anunciaros las tristes
que ahora me ocurren?

Ivin bajo ta cabeza. convencido por Ia fucrza de esta

observacion, ¥y la vieja que lo potg, continué con mas
aliento:
—iPero no haré tal, no! Preficro las injurias, hasta la vio-
lencia, diciendo la verdad; que no faltar asial noble y
generoso Eche-Jaun de [rarrazabal, protector de todos
fos débiles, consuelo de todos los pobres, la bendicion de
cstas montafias!

La vieja callé.

Ivin se hallaba profundsmente conmovido, pero re-
poniéndose dijo:

——LEsta bien, pero sea lo que fuere, dime lo que te
ocurre, en la seguridad de que nada tendras que temcer
de mi, v en prueba toma esto.

Asi diciendo, alargo 4 la vieja vnas cuantas monedas
de oro afadiendo:

——Ademas, como no doy erédite 4 vnestros aglieros,
puedes hablar sin temor de que me afecten tus palabras.
—Vos mandais Sefior, v no puedo menos de obedeceros,
y ya que no hay oiro camine os diré cuanto yo alcance.
Pero armaos de valor Sefior, armaos de valor, pucs son
grandes los niales que os amenazan.

——No tengas cuidado y babla! replicé Ivin temblando
4 su pesar,

—Entonces oidme, continué dieiendo la vieja.

Al lado de esas nubes y tras esa muger que no conoz-
co, y cuyo rostro no puedo distinguir por mas que me
empefio, descubro 4 un arrogante mancebo, cuyos ojo-
briflan de satisfaccion y orgullo!
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——;Comio 137 ;Como ex? pregunis Ivin con an acento,
¢ire hacku traicion & una emocion violenta, gue en vane
trataba de alwgar.

—Agunardad, repuso la vieja. con la mirada fija en algun
objeto que parecia ver en cl espacio!

Bs alto, bien hecho, de tez Llanca v de cabello negro,
¥ hay tal espresion dedoblez y audacia en sus miradas. ..
que casi damiedo. Pero sobre todo, juega en sus delga-
dos libios una sonrisa tan desdefiosa, tan altiva, tan bur-
lona...jOh ese hombre ticne el alma engendrada por la
pertidia, y amamantada por la traicion.

Maitu se detuvo, ¢ Ivin se limpid el frio sudor quo
haiiaba su frente, ;nurmurando con desesperado ncento.
——Es él' Ok mis cospechas! ;Y Ia muger? ;Y b mu-
ger? jAy de mi! jAy de todos, simo mienten los pronds-
ticos de esta vigja!

Dirigiéndose en seguida & Mafiu la dijo con voz secu:
——;Adelante!
~Si, sf, murmuré con trémulo acento Maiiu, pero tengo
miedo .. tengo miedo! La mirada de ese munccho nie
asustal. .. su sonrisa me estremece!... vy van copriendo
ella... y él, envueltos entre las nubes! ;Pero qué veo? Doy
tas almiemas de Irarrazibel sele un brazo armado de un
hierro... y el joven,.. cae & sus golpes, y v muger doy-
apareee de mi vista ensangrentada... moribunda! Ya lo
sabeis tode, todo; piedad!

Irarrazibal estupeficto, desconcertado , y creyémlose
victima de alguna horrible pesadi'la | pas()‘lu muno por
su abrasada frenie, miré 4 la vicja tendida 4 sus plantas,
y meticndo ambas espaclas en los hijures de su caballo,
8& precipitd en vielenlo escape por lu falda de la montafia.

Al llegar ya eerea de casa, habia recobrado alguna
calma. pero no sin que la tempestuosa agitacion 4 quo
s¢ habia cntregado, dejira en su corazon profundus y da-
lorosas huellas!
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Belchigor, el mas antiguo y leal de los criados , salis
4 su encuentro, y entre otras cosas le dijo, que aquella
risma tarde habia partido para casa su sobrino Ofano.
Habiendo manifestado [rarrazabal alguna estrafieza por
tan repentina salida, y el iisuio dia precisamente que Ra—
bia de llegar ¢] segun habian convenido; Belchigor le con-
testd, que no habia motivo para ello, puesto que Olano
no hizo mas que obedecer 4 una srden de su padre en
que le prevenia, que se presentira en el castillo sin pér-
dida de momento.

La explicacion era cierta en ¢l fondo, y natural en apa-
riencia, lo que no impidié que la suspicacia de Ivan se
empeitdra en encontrar algo de extraordinario y sospe-
choso en ella.

Con tan funestas disposicioncs entrd en la easa , des-
pues de ocho dias de ausencia, atormentado por mezqui-
nas desconfianzas, y escitado profundamente por las pér-
fidas edbalas de la astiya. Cuando €] pisaba las escale-
ras, llegaba desalada Domenja, rebosindola el alma ar-
repentimiento y ternura, con los brazos abiertos para
estrecharle en ellos. Pero al ver aquel cefio adusto y
sombrio, y aquellas miradas :imenaza(boras yduras, sin-
tié apagarse en sus libios las dulces y cariiiosas pala-
bras que la inspiraban su alegria v sa contento.

De ello resulté por demas embarazoso y {rio el en-
cueniro.

Ivin, que iba dejando introducir, en su pecho al de-
monio de los celos, sospeché que la frialdad de su mu-
ger podia conocer por causa la marcha de Qlano, y asi
con mal contenido enojo la dijo:

—No parece que te causa mucho placer la llegada de tu
€3poso’ ,

Y viendo que ella no contestaba, ailadiécon espresion

de amarga ironia:
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—-—Segun la seriedad de tu rostro, pudiera decirse, que
mas bien que celebrando la vuelta de una persona i quien

amas, estds llorando una despedida,
No pudo mas la desdichada joven , y rompicndo cn
llanto , corrié 4 encerrarse en su cuarto.
Si el mal aconsejado 1vin hubiera podido verla, tendi-
da sobre su lecho, con el corazon destrozado de dolor
por su ingratitud y dureza, y llorando por aquel amor gue
ella creia ya apagido en el alma de su esposo, hubiera
volado 4 sus pigs, se hubieran explicado, y reconocienda
ﬁglllsgsaf:‘sdos SI:S faltas. las hubieran dado al olvido, para

€ contentos v felices : i
o Sge iy 0s y felices al puro y dulee cavifio con
_ Pero mas trritado que antes con aquellas demostra-
clones que consideraba intempestivas, cuande no sospe-
chosas, creyé que era humillante para él, entrar en ex-
phcgclone's sobre asuntos en que tal vez andaba su hon-
ra, idolo & que estaba pronto siempre 4 sacrificar todo
lo lr:';ue mas amaba en el mundo!

ara mayor desgracia,” la misma noche recibié un ayi-
80 de su primo Olano, anuncidndole que sus dos bande-
ras serian fas Gtimas que atravesaran |a frontera, y qu'c-
era Freglso ponerse en marcha sin pérdida de tiempo ‘
Etectivamente, 4 la mafiana sigutente dejé el castillo
al frente de sus fuerzas, sin despedirse asi como la otra
vez de la triste Domenja, que haEia subido 4 uno de los
torreones 4 verle partir. |
(Alli, con el corazon desgarrado de dolor dirijia una
mirada impregnada de desesperacion y de fernura al hom-
bre que la dejaba sola y abandonada’ Pero jay! que tan-
bien él, pOr mas que se avergonzira de ello, sentin roday
ror sus mejillas lagrimas de fye o, al recuerdo dc a ue-
Is muger encautadora, que fuéqa unica que hizo latir
su corazon indomable, cuyo nombre fug e primero y ol
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wiltimo que pronunciaron con amor Sus libios. {Pobre
Tvin! Desventurada Domenja! Tristes victimas de vuestras
propias faltas, enviados por Dios al mundo para Cruzarl
en amorosa union ¢l dspero scndero de la vida, y en e
que habeis abierto un abismo con vuestras mMIsSmMas ma-

nos.
M.

ﬁahia pasado un mes desde la salida de Irarrazébal pa-
ra Castilla. o
Una mafiana, ¥ en esa hora en que apenas se distin-
gue aun, si es de noche 0 dg _dia, se encontr,:,lha una mu-
ger lavando ropas, en un sitio que llaman 7 El salto de
agua de Ansondo.” _ ' ,
Al mismo tiempo, llegaba junto & ella por una scnda
que bordea el arroyo, un hombre con una ballesta en
una mano, y un hato de flechas en la otra. Al acercarse
4 su lado , se detuvo diciendo: '
— —Que Dios te guarde, Teresa, y sea bueno para tiy
los tuyos el dia que llega! )
—Gracias, Belchigor! respondié nuestra conocida Tere-
sa. Que ¢él dé acierto 4 tu ojo, y pulso & tu mano para ti-
rar la flecha! ;Pero hoy salcs temprano? _
——Como siempre. Tengo noticias de que estos dias se
ha dejado ver una manada de gamos por los hosques de
Arbil, y voy 4 ver st do; con alguno de ellos.
—;Cémo esté tu Seforal
——Ast... asfl )
—Pcro que tiene? .
——Noqsé decirte, pero al paso que ileva, es facil que
mi amo D. Ivin cuando vuelva, encuentre frio su lecho.

-5
—~Cosa mas rara! [Pero clla de qué se queja?
——De nada, y el caso es que va muriendo.
—Sin que esté enferma 4 lo que parece?
——Vete 4 saberlo. Despues de todo, dicen los maesiros
que su cuerpo estd sano.
—:Y sin embargo?
——Y sin embargo cada vez estd peor!

Hubo un momento de silencio entre los dos interlocu-
tores. De pronto, Teresa, mirando fijamente al cazador,
le pregunté con voz solemne:

—Dime, Belchigor jconoces en nuestros bosqucs la Erla-
Lorea? (1)

——;Quien no la conoce, si es la flor de Ia ventura? Na-
ce con las nieblas de la primavera, y muere con ¢l fucgo
del Estio!

—Pero muchas de ellas se agostan al punto de abrirse.
——Ya! porque segun dicen. hay un gusano que se cna-
mora de ellas, y las roe el corazon!

—Pues las hijas de los Sefiores son como las Erlias de
los bosques, y hay gusanos que entran cn su corazon y
lag roban la vida,

——"Pero ella tiene sano el cuerpe, segun dieen los
maestros.

—/Y el alma?

——Teresa! exclamd Belchigor asombrado.

—No has oido c}ue ¢l dngel de la muerte se ha scntado
sobre el solar de Itirza?

—.—S84i, sil y debe ser verdad. segun lo que vemos.
—Tanto como es... Pero escucha, Belchigor. Tu cres
un antiguo y leal servidor de Irarrazibal, y supongo que

(1) Erlu-Lorea. Flor de abeja, llamada asf porque imita admivu=
blemente & una abeja libande una flor,
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no habrd sacrificio que no estés pronto 4 hacer por el
honor de esa casa.

———Seguramente, pero...

—~Necesito de ti, Belchigor.

~——;De mf? ;No lo comprendo!
—Ya lo comprenderds. Pero antes dime aqui en confian-
za, i(rees, ti, que conoces al amo , que era una nifia
melindrosa y débil como Domenja, la muger que debia
compartir el Jetho del Eche-Jaun de Irarrazabal |, de ese
indémito montafles que llamaban en sus mocedades el ja-
hali de Andutz?

——TYo no sé, ni me importa, contesté un tanto des-
concertado ¢l fiel criado, pero cuando mi amo lo hizo, ra-
zones tendria para ello!

—Razones de...amor!

——;Hum!..hum! murmurg Belchigor como asintiendo
mal de su grado. _

—De esa pasion, continud Teresa, de esa pasion, que
hace perder el juicio 4 los hombres, y la honra 4 las mu-
gC"ES.

——Que quiere, decir Teresa? exclamo con rudo acento
y frunciendo las cejas el criado. Antes has hablado de un
gusano queroe el corazon de las jévenes, y ahora del
amor que hace perder la honra 4 las mugeres! Por la
sangre de mis padres te juro, que si llegira 4 creer que
ni sospechas siquiera de mi Sefiora, 1e arrancaria la len-
gua para que la holliran sus pies.

La muger del montero, haciendo como que ne habia

oide, contmud diciendo:

—Mira, Belchigor, tu comias ¢} pan en Irarrazdbal y
tirabas las flechas contra las gentes de Itdrza, antes de
quc esa nifia abriera 4 la luz los ojos! Si hoy es tu Se-
hora, depende del capricho de tu amo que le dié su nom-
hre! Pero primoro eres servidor de Ivin, que de Domenja,

—97—
como han sido tr padre del suyo. y tn abuclo de su alie-
Jo. ;No es verdad eso?
—P-lo no digo que uo!
— ((lxgs Lu'cn. St por una desgracia , Domenja no corros
pondiera & su noble esposo eon tnda la fidelidad que -
biera. .. ,8i...
—— ) s11} - 31 1o
~—I'er0 es0 no puede ser! exclamé interrumpisidola f
Yiejo. )
— Porqué no puede sor? preguntd con calma Teresa,
-‘-‘--—-‘I_’qrque...pm-q;m.._Dumrujn 0s tna Sefora... porgue
es eristiana...y porque es esposa del aohle Ivin de Jeu-
razabal.
'F"’? o -!""(Ji)ﬂspirilus malignos , Belchigor ? Nu fiay
Mattagarris (1) que abrasan el coraz ven |
4SE azon, y enlogueeen I
s ¥y enlogueceen la
—-]T;Oh! lo que es haberlos, quien duda?
—Y o A -
m q ernadm puede tenerse por seguro de su inflojo!
£ro. en lin, no es cste el tiempo ni la ocasion para ha
blar de eosas tan graves.

Solo te haré una pregunta, v no te enfades. Dime. No -
chigor: ;Eres fiel 4 tu amo?
——t - ;’," r » r

- ¢Que si soy fiel” Ya lo creo, como el vastago al drbol,
—VPues bien, necesito de tipara salvar la honra de sucasi,
——Teresal Ay de ti si en son de clamar por su lonra,
te atreves s tocar sin eausa......
];‘DL.L’-I"',”‘O"OS de palabras. Ven esta noche al hosque de

SYT H

I ustifidga ]ep I2 hora que 1a lana se mire en las aguas do
«asao, y alli te descubriré la tenebrosa traicion quo se
esta tramando eontra tu amo!
—75re, ire. pero o olvides que al menor tropiezo. ..
—-l\la a. Al me tendris 4 tu disposicion sola y de
noclie, en un bosque en que solo entra la mirada de Dios,

(1} Maitagurris. Especie de hadas & lag que atribuye virlud de
ablandar Jos corazones mas insensibles,
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Figlirate s1 eslaré segura de lo gue digo, cuando me aire-
vo 4 tanto!
——Verémos! Hasta la noche!
—Hasta Ta noche. Al trasponer el rio di ol “alayua de
Irarrazaball No faltes, que acaso esté en tus manos la
honra de tu noble amo!
——Bien, hien, hasta la noche en ol bosque de Bustifiiga!

Se separaron!

Una sonrisa de infernal satisfaccion vagaba en los la-
bios de Teresa, mientras recojia sus ropas para volver i
¢asa.

“Principia bicn decia para si. Dentro de algunas horas
ird Mendo al bosque. Es joven, ambicioso ¥ atravesade.
No tengo duda de que se hiabra decidido por aveptar mis
proposiciones, ¥ que s¢ dejard seducir por mi dincro. ..
Mi dinero! no lo es; pero cs seguro que sus duciios que
warieron 4 {raicion, verdn con gusto el destino que le
doy en vengarles!

iCuin dulce es la venganza! Y ese pobre Joaunes que
me prohibid hacer con Domenja To que con sus padres y
hermanos... jCreera el inocente que he de dejar ese re-
tofo cn la raza de viboras de Itarza ? ; Que tonto es! No
fa mataré con yerbas ni con hierro ; pero clla cacra i
los golpes de la traicion , como hicieron cacr los suyos
4 mi hija y mis amos?

; Yamos andando, Teresa jvamos andando!”

Y asi diciendo, se dirijio Iiieia casa.

Al liegar junto a los juncales de Arzabal , desalé una
chanale y metiéndose en ella, traspuso el rio. Una vez
en la opuesta orilla, atd la barca 4 una estaca , y cn se-
guida. con su ho en la cabeza, subié la dspera pendien-
ie que la separaba de las ruinas del antiguo eastillo. Al
entrar en el salon que conocemos, su primera mirada se
dirigié 4 la cuna en que dormia el niio.

-~ 9}

En aquel momento, se oyo un grito que salia del bos-
que inmediato, y asomdndose & una saetera, contesto
ell2 con olro igual. Volvié 4 mirar 4 la cona. y viendo que
¢l nifio seguia durmiendo, salié en direccion al hosque.

A los pocos pasos, encontréd  sentade bajo el copuil

" ramaje de una afiosa eneina, 4 un jéven de unos diez ¥

ocho 4 veinte afios.

—Buenos dias, Menido, dijo Teresa ol vede,
——Buenos dias, Teresa, contesta of.

—Te has decidido?

——Aqui tienes }a prucha , Jdijo el joven sacando  del
pecho una banda de seda bordada de oro, de las que le-
vabau en aquellus tiempos en dias selemnes Jas damas de
las altus clases.

—Esta bien, Mendo! Tu havds con esa prenda. sin ecar-
gar cosa mayor tu conctencia, la felicidad de un joven, 3
tu fortuna, si la suerte te sopla prospers.

——A cso atiendo Teresa, y no d lo otro. No creas que
deje de sospechar que traes entre manos alguna nhegra
intriga, pevo ni ami me linporta. ni quiero saberlo, T
me has prometido ciento cincuewta ducados si robo esi
handa 4 mi Sefiora, ¥ si la entrego en su nombre 4 (Hu
no, rogindole que venga 4 Irarrazilal en ausencia de su
esposo. Lo primero esta hecho; aqui estd la handa. Aho-
ra fsltan el caballo, las armas v los ducados que me has
ofrecido, para cumplir la segunda parte de mr empefio.
—Asi me gusta, limpio y franco. El caballo con las nr-
mas le espera desde esta mafana cerca de Irabaneta, &
donde irds 4 pié; porque si por aqui te vieran convertido
en caballero, darias Jugar 4 sospechar. Alllegar junto nl
salto de agua, dards tres gritos iguales al de hace un
momento. y te saldra un hombre quien al enseilar In
handa. Le enlvegard esos objetos. En cuanto 4 los eien-
Lo emcuenta ducados. te los entregaré al punto, pero vn-
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tes de recibirfos ras de prestar juramento so].elp'ne de
que pondras en manos de OI:ano esi banda , diciéndole
de parte de la Sefiora, que sin pérdida de momento cm-
prenda el viaje para Irarrazéhal. . i

¥ —_Se hard todo como dices, que estoy decidido. No te
se figure, que he dejado de pensar y repensar desde hace
tres dias sobre esta perfidia, que o es, Teresa. Pero la
verdad; yo estaba cansado de Don Ivin , porgue s tan
duro, tan rigido, y tan juicioso , que era preciso vivir
con €l como un penitente. Si al fin, me hubiera llevado
en su compafia a la guerra, alli, jquien sabe? con un po-
co de ingenio, y un poco de va'lor, hubiera POdldO hacer
algo. Pero arrinconado aqui, sin RS porvenr que ser
con el tiempo un escudero indijesto y serto, no podia ser.

Ahora, con cicnto cincuenta ducados en la bolsa, un
buen caballo, ¥ una lanza, puede que dentro de poco es-
té corriendo la frontera, 4 la cabeza de alguna handa de
valientes. Dime, paes, 10 que quicras, que estoy pronto

todo. _
]l:ir:!aﬁranac por la memoria de tu rqadrc ¥ Ia salvacion de
su alma, desempenar lealmente mi comision!
——iLo juro! cxclamé con voz solemne Mendo. .

Teresa abandoné por un momento a su interlocutor,
se dirijio 4 las ruinas del castilio. En uno de los dngu-
los, habia un hucco formado por dos 6 tres blogues enor-
mes de piedra, que al derrumbarse. qqedgron soslenién-
dose unos 4 otros en maravilloso equilibrio. Pedazos de
muros, y espesos zarzales cubrian cste grupo de piedras,
ocultandolo 4 las miradas mas peunetrantes.

Teresa al acercarse, miré con cuidado & tpdﬁs lgdos
por ver si estaba sola, y asegurada ya , separd en cierlo
punto la maleza, y 2 riesgo de ser desgam:ada, penetrd
con mucho trabajo en el hueco. Una vez alli, levanto una
losa adherida al suelo. y aparecio debajo de ella en un
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lLioyo, una cajita de hierro, Sacé una llave del seno . y
abrig la caja, que se dejo ver llena de dinero. Luego to-
mando algunas monedas, la cerrd, volvié 4 poner la losa
de modo gue ocultira el hueco , ¥y en seguida salio de
entre las zarzas murmurando jPubres Senores! ;Quien
os hubiera dicho que esta riqueza amasada para regalar
vuestra existencia, habia de servir para vengar vuesira
muerte? Pero, en fin, aun quedard bastante 4 vuestro
heredero para presentarse como debe , el dia que dé al
aire su bandera y su nombre!

Al acercarse 4 Mendo que estaba ya en pié, le dijo:
—Hé aqui lo prometido. ;Quica sabe si serd el fundu-
mento de una gran fortuna?

——Tengo esperanza de ello: Lo que te asegura es, que
antes de mucho, he de conquistar un nombre, ¢ he de
caer victima de mi ambicion.

—No olvides que aquel coneluye bien, que bien princi-
pia! jHas prestado un juramento, y espere que cumplirds!
——S8eguro, Teresa, y desecha las dudas que te asaltan,
Seria capaz de atravesarte con mi azcona si fuese ese el
camino para hacer carrcra, pero no faltarla & un jura-
mento prestado por la sombra de mi madre , aunque pu-
diese ganar el Seilorio de Guevara.

—Adios, pues, Mendo , y que el cielo le ayude.
——No pido yo otro tanto para los proyectos que mas-
cas. Pero. en fin, cada uno haga de su capa un sayo!
Hasta mas vernos.

Asi diciendo, el desalmado mancebo prineipié 4 bajar

la cuesta en direccion al rio.
»—DBien principia! decia entre tanto la malvada y renco-
rosa Teresa. Ese ya va para Castilla. El enamorado Olu-
no &l reconocer la banda de Domenja |, y al escuchar su
recado, volard inmediatamente e busca de su adoradu
prenda!
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Si pudiera inducir & Belchigor 4 ir & donde su amo .
¢que con los vaticinios de Mafiu-belza, estari ardiendo en
celos, joh! ereo que teniamos todo hecho! Por mas que
Domenja niegue, la separacion de Mendo serd d los ojos
de Ivan una prueba de ta complicidad de ambos, v de la
infidelidad de su esposa... v entonces joli! yo te asegu-
ro Joanes, que no habrd necesidad de las yerbas de Tere-
sa para que desaparezca por completo esa maldita razal»

Aquel mismodia, 4 csode las diez de la noche, y mien-
tras Joanes se hallaba entregado al suefio, salia Teresa
e casa, despues de haber oido por tres vecesel aloyua
de Irarrazdbal, en el présimo Losque.

El hourado Belchigor cra gqnien lleno e ansiedad v
zozobra llamaba & Teresa, para averiguar los peligros
que amenazaban 4 su amo, v que le traian inquiete y
caviloso desde la mafiana. '

Asi fué, gne cuando llego Ia vieja, le encontré senta-
do bajo una encina, con la cabeza apoyada en las manos,
v entregado & una dolorosa preocupacion. In cuanto sin-
tié sus pasos, levantd Ja frente, v exclamé con cierta im -
paciencia:

——Yu esloy aqui, Teresa! Descibreme pues, tus seere-
tos!

~—Lo haré , Belchigor! Pero preciso es que te diga ante
todo, que la constante amistad y los lazos de parentesco
que unian 4 los de frarrazibal con mis amos, cuya pér-
dida llovo aun, son las eausas que me mueven 4 hacerte
revclacioues terribles; porgue terrible es tode aquello en
(ue anda envuelto el honor de una ilustre casa.
—-—Teresa, Teresa, pén tiento cn (u lengua,

—Cuando la honra de una familia conw la de Irarrazi-
hal peligra; cuando se engaiia la lealtad de un eoruzon

.
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tan noble comio el de Ivan, el silencis os uma cohard; :
para quien les debe tanto como yo!

Belchigor so sintio dominado por la energica fieveza de
la vieja. N
-——Pel'"o pucden engaiiarte, y scguro es gne no esisten
esos peligros que imaginas.
—Ojali fuera asi; Mas no puedo menos de creer 4 wis
oidos; no puedo menos de consentir en lp que veo! Pere
ante todo... ;dénde estd Mendo? Lo sabes tu Belchigor?
——; Yo, Tercsa?... contesté confuso el viejo, No lo s,
¥ cosa mas rara! Ha desaparecido sin decir nada & nailie,
sin despedirse siquiera. Y no hay duda de que abundona
nuestro servicio, porque se ha llevado todo ¢l equipaje,
—;Cuando ha sucedido eso” '
——Esta maiiana sin duda. Ha almorzado con nosotros..
y desdc entonces nadie tiene noticia de ¢,
—;Estas seguro que nadie?
——Almenos que yo sepa, no!
—;Y qué dice la Sefiora de todo cso?
——UFs lamas alligida, porque estimabamucho 4 su page.
Lo que es por mi, te aseguro que me alegro de su mr
cha, porque era un arrapiezo lleno de ambicion y deor-
gullo, que hubicra dado que sentir algun dia.
—iY no has llegado 4 sospechar que puede ocultar ul-
gun misterio una desaparicion tan repentina?
——Te aseguro que no.
—Porque eres demasiado honrado y hueno, ¥ nunea ves
nmlav d’e malo cu nada, uj en nadie! Pero vamos 4 enen -
tas. Tii que no por ser bonachon | dejas de tener hurnm
cabeza, comprenderas que hay algo de raro en esto. Il
muchacho ha salido sin refiir con la Seijora , sin huber
tenido una palabra de disgusto con los demés de In cast,
¥ s que por lo visto hubiese manifestado ni deseo, 1
proposito de abandonar por ahora el servicio de Jrarrazi
hal, ;No es cierto? .
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——(Ciertisimo! No puedo negarlo!
—7Pues no lo es menos, que dehe haber una ecausa nuy
grave para que un muchaclio , un nifio todavia , pucde
decirse, abandonc una casa donde ha vivido desde que
apeendio 4 hablar, y donde debe tener todas sus afee-
ciones y su carifio, pues no ha conocido mas familia que
la de Ivan.
——Tienes razon, Tercsa, tienes razon!
—Y tanto, que es seguro que ese chico no ha salido sin
conocimiento de la Senora.
——iCrees tu eso?
—No solo eso, sino que me inclino 4 creer que ha mar-
chado por algun interés secreto; pues no me parece gne
Domenja se hubiese atrevido 4 despedirle en ausencia de
s marido, 4 no ser para un objeto qae le importdra mu-
cho ocultarlo.
——iTeresa! :
—No te quepa duda, Belchigor. Ademas, con los ante-
cedentes que yo tengo , facilmente se explica todo ese
misterio!
——NMira, Teresa, estas dando & entender que posees
algun secre(o de importancia. Si es asi, descubre sin di-
iacion cuanto sepus, en la seguridad , de que mucho ha-
hrd gne hacer para que vo llegue 4 dudar de mi Se-
Tiora!
— Kfectivamente, s¢ algo, y mas que algo; y queria pre-
pararte para gue escuchdras con paciencia, pues conozco
cuanto te afligird lo que te diga; pero ahora, que 4 i
mismo te sorprende la misteriosa desaparicion de Mendo,
v que no estis lejos de sospechar algo de ello, te mani-
testaré todo lo que aleanzo acerca de ese asunto, que por
desgracta no es poco. Ante todo, deho asegurarte que es
puiblico que Olano mwa & tu Sefiora liace algunos afios”
/No has oido nada de cso?
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—=—Nadu, nada.... al menos de fundamento ¥ que me-~
reciera creerse! -
- e isH 1
: lorqu:aj E&l ]L;]tﬂd se resistia a ello, pero no porque no
nera verdad. ;: ¢ hablar de i i {
&4 que nablar de eso si el mismo Irarrazi-
oy o verdad. smo lrarrazi
——No puede ser!
--—;Torhm::l si lo es! Pero lo que Irarrazdbal nunca hubier;
S05pechado es, que pudiera tan culpable pasion hallar
acojida en el corazon de su esposal
-—-1;- ;c} con razon , Teresa!
—No digo ! -
—Ro L\S%()Sque no! Pero puedo asegurarte, que Mendo Jle-
ya e : momentos en su pecho una banda de Domen
13, ¥ que dentro de cinco dias esa prenda estard en po-
der d[e)l primogénito de Olano!
——Frorque el tunante del page la hahig
g 8 babid rohado par:
hacerse pagar del otro! P oo
;—Sld fue(r]'a eso solo, podria creerse; pero le ileva ademas
Iec.t 0. U€ que inmediatamente se ponga en camino parn
rarra;gtbgl, aprovechdndose de la ausencia de su duofin!
T”—Mwutes, bruja maldita; imientes! exclamé eon tep
llJEE' acenl.o'Be_?chlgor, poniéndose en pis, furioso.
I—r— 30 ?Igtarﬁ’blen.dmho, repuso con calma Teresa, den-
; ¢ de ciez dias, si entretanto no se presenta luno en
rarrazabal; pero mientras tan(o no!
-——-&Pues Y0 te digo que es mentira ! Domenja es inea-
paz le\' una mfamia como esa!
——DNo te dirs i i
-~ No t Ire que no se arrepienta, pero si te aseguro,
?re go mlsl;:a ]da he oido dar el recado, ¥ la he visto en-
r una bh: d ‘
balg y dondeq;* a_tl Su page, en el bosque de Irarrazd-
———'—;ﬂh' qino/fﬁ!e:l;c,m:] ij dud?. para mayor seguridad.
D! ; s muger, te arrancaria la le
€Ol mis manos! , 2 leng

— Harias mal, Belchigor. Lo mas acertado si (e interesa

la honra y 1a reputacion del Sefior, es montar madana 4
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caballo v poner i su conocimiento lo que pasa. lin mni
gun lado podrd averiguarse la verdad mejor ]que en ¢
campamentn, porque alli estareis reunidos todos , ¥ po-
dveis saber si es cierta la mision de Mendo, si toma Qla-
no para ésfa, v cualquiera cosa , en fin, que oc.:in-;f.
(iréeme Belchigor: en asuato de tanta gravedad, na 3 se
adelanta con grites v amenazas. Ademas, aqul te qt:le ard
siempre la vicja Tevesa para vengarte. St es todo ?so
una impostura urdida por dla, no sé para que, pL con

s objclo. _ _
qu%e!c‘lhigor habia vuelto i sentarse, y se halla.ba ablsn;?j
do en sombrias reflexiones, con la cabeza apoyada en las

anos '
) La calma, Ja serenidad y la firmeza de aquella mujcr
le ronvencian mal de su grado, ’ :

Despues de largo rato de silencio, se levanto brusea -
mente, y sin miracla siquicra, prmeipio 2 hajar con rapt-
déz la montaila. ;

Al desaparccer entre las sombras ¥ In enramada. In
vieja murmurd con satisfaccion: . did
— Ya vas herido, pobre lobo: Ta madeja esta bien Ul(lTl a,

y no sera tu torpe vista quien acierte a Llesgnredarla. N

A pesar de sas fieros, maiiana se Pondra en marcha;

pero veinte horas antes que ¢l Ylegara Mendo , ¥ se ha-
bra visto con Olano, de modo que para cuando ¢ste lle-
gue. el enamorado manceho !1a_br:’x salido para aqul. iQué
mas pruebas necesita el génio qu1§qu1|los:0 y suspi-
caz de Ivan para acabar con ambos : ¢l que liene ya me-
dio roido ¢l corazon por los celos? [Seguro es el golpe
por mi sangre, segurols
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VII.

P
£I Rey DL Juan de Castilla , acompanado de lodo lo
mas granado del veino, se hallaba en Toledo, reuniendo
las fuerzas que de todos los rincones de sus dominios lle-
guban llenas de adimiento, & ponerse bajo sus banderas,
para lanzarse 4 las codiciadas vegas de Granada. Aquella
noche, ¢l piadoso monarea, vestido de todus armas, habia
velado de sol & sol en une iglesia, pidiendo a4 Dios su
avuda para la eampaiia que iba 4 abrirse, y que habia do
terminar con gloria para Espaia, en la sangricnta vieto
ria de la Higucra,

Exactos como siempre al llamamiento de sus herta
nos de Castilla, los ijos de las montaiias Vascas, habian
acudido va 4 su lado. De los dltimos que llegaron, fud ¢l
valiente lrarvazabal, con su sobrino Olano, y las gentes
de ambas casas.

Hacia quince dius que habiso dejado su tierra, y
va Ivdn se consumia de impacicencia, ardiendo en descos
de entrar en campaia, con la iluséria esperanza de arran
car con el estruendo de fas armas de su atormentado pe--
cho, las negras sombras que le perseguian sin deseinso,

Olano por su parte, suspiraba tambien por la vuelta,
pues habia legndo 4 convencerse engafiado por algunas
ligerezas de Domenja, de que ésta, en lo intimo de su
corazon. correspondia 4 sn pasion.

Fn estas cireunstancias llegd 4 Toledo nuestro conoei -
do Mendo, habiendo peridido algan ticimpo en o1 camine.
tomando noticias acerca del paradero ilel ¢jéreito vspe
dicionario. Lo que pasd entre él ¥ Olano, ros o dirin
las consecuencias: bdstenos 4 nosotros conocer el culpo
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ble fuego en que ardia, y la facilidad con que acvje todo
corazon enamorado, cuanto favorece su pasion, para com-
preader el intcnso placer con que recibiria el mal aconse-
jado joven, lo que él consideraba prenda de victoria , y el
colmo de sus mas ardientes suefios. Contribuyé tambien
en gran parte 4 la realizacion de los planes de Teresa, su
exagerado amor propio que le hacia estremadamente cré-
dulo para cuanto le halagaba, por la persuasion en que
vivia , de que no habia nada que pudiera resistir 4 su
valor, sus talentos, y su gentilezal -

iAsi fué, que la mision de Mendo le caus’ mas placer
que sorpresa, ¥ se apresurd 4 satisfacer, al propio tiem-
po que sus ardientes dezeos, los de su, para él, enamora-
da Domenja.

Dificil era en verdad cncontrar un pretexto plausible
para abandonar el ejército, la vispera pucde decirse, de
una campaiia : pero la pasion es ciega, y cree que todo el
mundo cierra los ojos para no ver lo que ella no quiere.
Y, como la primera persona ante quien tenia que justi-
ficar su vuelta, era precisamente el hombre 4 quien tra-
taba de cubrir de vergienza v dc infamia, se dirijid 4 su
estancia, no sin que sintiera mas de una vez un terror
inexplicahle que le hacia vacilar en su resolucion,

Afortunada ¢ desgraciadamente, desde su ltima visita
en Irarrazdhal, tanto el tio como el sobrino, se trataban
mas bien como enemigos embozados que como parientes
y aliados. -

El tio conocia los proyectos de Olano contra su hon-
ra, y éste iba tambien entrando en sospechas de que Ivdn
le vigilaba y le amcnazaba en silencio.

Asi, el joven procuré excitarse con ol sentimiento de
ddio que atriboia al tio, presentando 4 los ojos de su
conciencia la negra (raicion que tramaba contra él, como
un simple ardid de guerra. De este modo consiguié po-
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Tierse en su presencia, con la mirada serena y el corazon
orgulloso.

Ivin se sorprendié al verle entrar 4 hora tan avanza-
da de la noche, y sospechg que algo de grave debia ocur-
rirle. En efecto, despues de los primeros saludes que se
dirigieron con alguna frialdad de ambas partes, Olano
con acento algun tanto trémuloe en un principio, perc;
firme mas tarde, le dijo:

—Ya comprendereis tio, que asunto de mucha impor-
tancia debe obligarme 4 incomodaros 4 estas horas. Aca--
ba de llegar un criado de casa, conla triste noticia de
que mi noble padre se encuentra espirando, Y que tenien-
do que tratar conmigo de negocios graves de familia ne
pl(]!?, ¥ me manda, que sin pérdida ge tiempo me pre;en-
te 4 su lado, .

Ivdn sorprendido y confuso con tan inesperada nueva
callé por algunos momentos, pero repuesto al punto lo
pregunto:

—¢Y que piensas hacer?

——Obedecer 4 mi padre, contesté secamente Olane,
~—No hay duda, murmurs Ivin, que la voluntad de un
padre, y un padre meribundo, es sagrada; pero eso de
abandonar los compafieros de armas ¥ sus banderas, en
visperas de una batalla....que s¢ yo que te diga, lo 'quu
pensardn las gentes! . '
——Las gentes que no conozcan la raza de Olano In-
chausti, podrdn decir lo que gusten, pero no serd dondn
llegue 4 mis oidos el rumor de sus pulabras. Harto pro-
bados tenemos yo y los mios, el brio de nuestros brozos
v e]1 aliento de nuestros pechos. '
—No seré yo quien dude de ello; pero si me asombra,
que mi valiente primo, con quien he hecho nuchas cam -
panas, y cuyas ideas conozco, quiera arrancar f su hijo
del servicie de sus reyes en circunstancias como éstos, 4
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no ser por causas que toguen i su honra. ;T conoces
al hombre que ha venido con esa mision?
—-—3i, le conozco. Es el servidor mas antiguo y mas
leal de mi casa.
—¢De modo que no dudas que sea esa la voluntad de tn
padre? :
—— De ningun modo.
—Entonces, haz lo que tu nombre y tu deber te inspi-
ren. Pero d tn edad, mi valiente primo, no hubicra va-
cilado entre la voz dc los suyos, por sagrada que fuera.
v la voz dc su pdtria que le llamaba al combate.
——A pesar de mis pocos afios, repuso con mal repri-
mida colera el joven, he dado 4 mi patria mas de una
prueba de mi lealtad y de mi arrojo, y pronfo cstoy
ddrselas de nuevo ; asi como 4 probar 4 quien quicra,
que no podrd dudar impuncmente de ello.

Los ojos de lvan brillaron de una manera terrible, i

las temerarias palabras del jéven, y sus ldbios trémulos
de corage murmuraron frases amenazadoras; pero al fin,
haciendo un herdico esfuerzo, se eontuvo y dijo:
—Sois de mi sangre, jéven, y ¢ que en ella no hay co-
hardes. Esto en cuanto 4 vuestro valor. En lo demas, la
manera con que respondeis d misadvertencias me ensciia,
que el dia que desaparezea mi prumo, ¢ por mejor decir,
mi huen hermano Olano, se aflojardn mucho los vineulos
que unen 4 nuestras dos casas. Tened presente por lo
que pueda ocurrir. que no es de lrarrazabal de dondc ha
partido el primer golpe.

Mientras hablaba Ivan, Olano habia tenido tiempo para
serenarse, y conociendo su imprudencia, enromper conuna
casa, cuyas puertas queria conservar abicrtas para sus
culpables Jesignios, le dijo suavizando cnanto pudo su
aeento: ‘

Perdonad. buen tio, la dureza de mis palabras, En
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medio de ia amargura en  que con fan tristes nuevas se
halla anegada i alma, quisiera encontrar en su deses
peracion algo en que desaliogarse, Por lo demas, com-
prendo la fuerza de vaestras razones, que respeto como
deho. Pero como todavia tardarg algun tiempo el ejército
en entrar en campaiia, le aprovecharé yo para llegar i
i casa, y obrar segun lo que alli se decida.
—Teneis ruzon, contesté secamente Irarrazibal. Espacio
lenels para volver d vuestras banderas si as] os aconseji
vuestro padre, 4 quien no teneis porque ocultar mi opi-
nion, que sabe bien, es la de un dendo ¥ compaiicro de
armas que le quiere como un hermano.

De este modo se separaron tio y sobrino; éste para lap-
zarse por los campos de Castilla én direccion 4 sus yver-
des montafias , arrastrado por la mentida esperanza (e
ver satistechos los torpes deseos de su loca pasion, y el
desdichado Ivdn para engolfarse en el salobre mar dp sys
negros pensamientos.

»No puede ser: murmuraba pascando 4 largos pasos
por su estancia. No es posible que mi primo Olano , tan
extremado en su lealtad v su pasion por la gloria, ilaga
abandonar al hijo que lleva el peso de su honra
el puesto de combate , la vispera de arremeter 4 log
enemigns de su Dios y de su patria ! Yole conozeo y
en iguules circunstancias, hubiera dejado morir padr;'s
€sposa, ¢ hijos, antes de faltar 4 sus deberes! Solo hn}'r
una cosa que pueda justificar ese paso, y es el peligro de
la l"lOI'.Il‘&.'jO'h aqui hay algo, Ivdn! Aqui hay algo!

;Pero 4 donde va, sino corre 4 despedirse de su padre?
iOh, cuan contento dejaria tambien estos sitjos por vo-
lar tras fas huellas de ese mancebo , 4 quien no sé i
verdad, si le temo 6 le aborrezco! ) B

iPero jay! de él! jAy de ella! [Ay de (odos si el in-
fierno llega d confirmar mis sospechas!”
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Entre tanto, su sobrino Olano, corria y corria, sin
gue le detuviera la aspereza del camino ni la escuridad
c{e la noche. Ilabia andado ya como tres leguas , cuando
en una revuelta del camino, se encontré con un ginete
que venia tambien i toda prisa en direccion opuesta 4 la
suya. Ambos tuvieron que refrenar sus caballos , porque
la angostura del camino no permitia que cruzdran simul-
taneamente sin muchas precauciones.
~;Castilla por D. Juan! grité el desconocido al pasar
lentamente 4 su lado.

— —Guiptizcoa, por D. Juan! contesté de mal humor
Olane, que se daba 4 todos los demonios con aquella de-
tencion.

Asi fué, que en el instante que vié libre el camino,
se lanzé d toda carrera, sin fijar la atencion en la dolo-
rosa sorpresa que expresaron las facciones del desconoci-
do ginete, que 4 la pdiida luz de la luna reconocié su
fisonomia. «Esél! Es él !» murmuraba con tembloroso
acento. «{Es él, no hay duda jpero serd posible Dios
»mio, que haya mujer que se atreva 4 echar borron tan
»negro en un nombre tan ilustre, ¥ tanta desesperacion
»en un corazon tan honrado? jOh! corramos, corramos.
Sépalo todo y Dios nos alumbre!

Asi diciendo, picd su duro potro, y se precipito d es-
cape en direccion 4 Toledo.

A las dos horas, se prescntaba temblando y cabizbajo
en presencia de Ivdn de Irarrazibal.

——iRayos del cielo! grité éste al verle. ; Tt aqui, Bel-
chigor, 4 estas horas, abandonando la guarda del castillo

el cuidado de la Sefiora? Dios ine tenga de su santa
mano! jHabla! habla! ;qué horrible desgracia ocurre?
——No es nada, Sefior... ;quién sabe! Acaso nada! Yo
al menos asi lo creo,

Estas fueron las palabras que acertaron 4 tartamudear
los Kibios temblorosos del honrado viejo.
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—{alla, Belchigor , me engaiias. Veo la descspera-
cion pintada en tus ojos, nna desgracia terrible, acaso mi
deshonra, en esa fisonomia descompuesta y trastornadal
——No Seifior, no! grité Belehigor cchandose 4 los pids
de su amo, queriendo ocultar sus ligrimas. Yo no pue-
do ereer, no quiero creer lo que dicen! Pero para mi,
despues de Dios, vos sois todo en el mundo, ¥ aun i ries-
go de una puiialada debia haceros saber lo que se mur -
muraba!
-—No temnas nads, viejo mio! (:‘Quién tabe si a estas ho-
ras tengo en ¢l mundo otro corazon lan eal como e
tuyo? Levdntate y habla!
——DLo haré Seiior, pues me animais a ello, pero antae
todo, sabed que no ocurre novedad alguna en la salud o
vuestras gentes,
—Tanto peor, Belchigor! ;Si ella estd4 huena , qué es lo
que peligra en Irarrazibal?
— —;Sospechais algo, amo mio?
—Las sospechas que yo tengo, no pueden Hegar i los li-
bios, sin llevar la mano al hierro. Pero sigue. [Oh! qui-
siera saberlo todo de una vez... y fengo miedo! (',No%ay
novedad en mi casa dices? ;Y en Olano de Inchaasti?
——Tampoco ocurre nada de particular. Por cierto quo
al pasar por sus puertas, he visto 4 yuestro noble primo
que casi lloraba por no poder acompaiiaros 4 la guerra,
—iOh! grit6 con indefinible acento Ivin. ;Mi primo Olu-
no esta bueno? Pues su hijo ha salido hace pocas horas,
dictendo que se hallaba moribundo.
— —No es verdad, Sefior, no es verdad! Qlano os ha
mentido, y él se sabrd porqué.
—Y tambien t1i, Belchigor! Dime, dime: conlinué con
ansiedad, jno es sobre eso 4 lo que has venido 4 hablarine?
—~8i , amo mio; veo que estais preparado , y podeis
escucharme: Qidme, pues: o -
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_En seguida, el buen viejo refiri¢ todo lo que habia sa-
bido de Teresa. La pasion de Olano por Domenja, la cor-
respondencia presumible de ésta, Ia salida de Mendo con
la banda de Domenja para él, y I cita que le daba en el
castillo de Irarrazabal. Y como todo ello venia a :301’1ﬁr--
marse con el mentido pretexto de Olano para abandonar
sus banderas. y su precipitada marcha & Guipizeoa no
queds al desdichado Ivdn sombra siquiera de duda acer
ca de su desgracia! .

_Asi es, que 4 1a media hora, amo ¥y criado seguian en
violenta carrera las huellas del desatentado mancebo

«Solo el peligro del honor, se habia dicho sienr; e
Buccalde hacer que un guerrero deje su puesto» y desgl;rai
n;é:) n{:;r:]fatl;t!e para €l, crey6 llegado ese caso, ¥ no vacilé un

| Y corrian, y corrian. El amo exbizhajo, mastio, v sj-
encieso; el criado sin atreverse & apartar fa vista del ca-
mino que llevaban. '
Algugladvez sin embargo, o‘i)rimido su leal corazon en
Rr?serzcu}. e aquella ligubre esesperacion, levantaba in-
I‘\c‘>'u11 an.i'nmente los ojos hasta el rostro del desgraciado
d::afl'ﬁezoa ver (t:_orrier [;or su tostada mejilla una ldgrima
g0. se retiraba algunos pasos, par i
mente en Hantp, P para rompe fibre-
G sAt‘JIISB:l{tOOdm de marcha, llegaron al oscurecer, cerca del
L nlo e Olano-Inchausti , ¥ Belchigor despues de cru-
ar algunas palabras con su amo, se dirijié 4 &l
Yolvio al corto rato. .

. A . r) » - .
” ggue dicen? pregunto con inexplicable ansiedad Irarra-

——Dicen que vuestro primo s¢ halla muy bueno, y
que su hijo sigue en Castilla en guerra con los mopos.

—iAdelante! gritd con voz ronca Ivdn, da )
f ,» dando de -
las 4 su caballo. o esprie

e

.

i g~

o
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Era ya muy de noche cuando se acercaron al eastillu
de Irarrazdbal.

Pocos momentos antes, habia pasado ofro ginete por
aquclia senda,

Al entrar en el bosque de eastaiios que cereaba Ia casa,
amo v criado refrenaron simultaneamente los caballos.
——Bas oido?

———S8i, Seiior. Ha sido un relincho.
——Apeémonos, dijo Ivdn, ¥ no te muevas de aqui has-
ta que te llame..

—Ya Jo veremos! murmurd para si ¢l buen eriado.

Irarrazdbal empuiié la azcona, y avanzo 4 tientas cn la
arboleda. A los pg€os pasos, vié dos bultes que sc acer -
caban uno 4 otro; y se le figuré oir una voz de mujer
jue preguntaba:

—;Sois vos, Peru Olano de Inchausti?

——~Qué te importa mi nombre? contesté con aspereza
una voz dé hombre, que creyé ser de Olano.

—No es 4 mi 4 quien importa sino 4 vos , si sois quicn
creo, repuso la mujer. He sido enviada por una Sefiora
joven v bella, pero antes de descubriros el objeto que
aqui me trae, preciso es que en prueba de que sois el
que busco, me mostreis una banda que le fué envinda
por ella. '
—-~Mujer, ni yo soy Olano, ni entiendo lo que me di-
ees.

—Perdonad, entonces! Se me figuré que erais la persoun
quecon tanta ansiedad aguardamos estos dias, y para quien
traia una llave que abre secveta entrada 4 cierto castillo;
pero me habré engafiado.

La muger Lizo sin duda como que se retirdba, porque
al punto se oy6 al hombre que decia:

——Aguarda, aguarda un instante. ;Es Domenja la que
te envia!
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hPue(;e ser, respondié la mujer,
;(}—?Jncels] ai;_, mira, repuso el jéven, mostrando un of, -
jter q ] (tl) Istmguian los ojos de Ivan, pero que debia
ser sm duda la banda 4 que se referian pues al verl
dijo ella: ’ e
—E i i
r Es la mismal y vos sois Peru Qlang, Tomad pues esta
rav(}q y seguidme. Yo os abriré upa pucrta que os Yleva-
ra directamente al estrado de Irarrazihal, 4 cuyo [ad
izquierdo estd la cdmara de Ia Sefiora, d °
Fn en el momento en que echaron 4 andar los dos ip-
terlocutores, lval_x levanto el brazo para lanzar $u azcona
pero por un movimiento de que ni é! mismo podria darse
cuenta{j lL:aJo lentamente el Lrazo,
——Oh! i} 10! mé
-y ) Dios mio! exclam? con el acento de la mas pro-
jund deesresperacmr_l éporque me has dejado vivir, s ha-
" \e{'desto mis 0jos , y sentir esto mi corazon?
" se}egriljl 4 S¢ puso en marcha tras ellgs
archaban pues S : -
no Jueraban p tlodm: tres, la muger por delante, Qla-
o lodella, ye desdichado Ivin tras ellos 4 corta
|Sﬁnﬁm, 810 perderles por un instante de vista l
WA e;]garlfrente al castillo, la mujer en vez de tomar
a entrada al puente, corrio 3
e s a lo largo del . i
hécia el rio; yd ingy e 4 o
ando vuelta ivaba § ¢
se detuvo déla);xte de una pue:i!zc?ilt]f 3'90 q?’gg ;m.raba ire.
‘ Ha de arco, baja y estre-
cha, resguardada con una doble defensa de m:Jul) v
hierro. ray de
N S}a:(g;np;e;gt{nda ung l}iave, ¥ con algun  trahajo, abrig
173 puerta que daba cntrads g :
do oo pue _ un oscuro corredor:
ancaba una escalerita de ¢ 7
bocaba e e caracol que desem-
> stremo del 3 '
bocaba estrado 6 salon de recibo del
_E L . " -
i gtsrgdl,a dduc?-elélhgngell;' d‘ seguid la escalera que encon-
-Cha. Subid por ella y empujad
r : a ¥ empujad suavemen-
la puerta que dif al estrado, pues Ja he dejado ahjerta.

—117—
Una vez all3, vos sabrets lo que hacer, pues conoceis Ia
casa y sus habitaciones. Solo os ruego que no metais rui
do.

Nada de csto llegaba 4 oidos de Ivin, gue no Gueria
acercarse demasiado por no ser sentido. Conacié sin em-
hargo, 4 pesar de la oscuridad de la noche, quc se ha-
bian detenido delante del postigo, ¥ que trataban e en-
trar por ¢l. Se adelanté pues con precaucion, y observd
que una de las dos personas volvia por ¢l camino que
habia llevado, solo que al llegar al dngulo del muro, en
vez de subir hdcia donde ¢1 se hallaba , tomé por la ori-
lta del rio el camino de los juncales. Dudé un momento
Ivin en arrojarse sobre ella , ¢ enlrar tras la que penetrd
en el castillo, pero duré poco su indecision.

Como abortadas por el infierno brotaron de su culo-

necido cerebro, desgarradoras imagenes de voluptuosi-
gad, al recuerdo de Olano y Domenja. Vértigos de deses-
peracion y de rabia abrasaron con soplo de fuego su men-
te extraviada , y empuiiando con siniestra satisfaccion su
terrible daga, se lanzo frenético hdcia ¢l postigo, cuys
puerta no se sahe si intencional ¢ descuidadamente, dejé
abicrfa la conductora de Olano.

VIII.

Mientras se amontonaban sobre su {rente nubes ton pre-
itadas de tormenta, la inocente Dowenja se encontraha et
su cdinara, tendida en un sitial, y respivando fatigosa -
mente.

Habia desmejorado mucho desde la marcha de su es-
poso; ¥ era que si su naturaleza nunca muy robusia, lu-
bia encontrado fuerzas para resistie & los males fisicos, se
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rindio enteramente, cuando aquella alma que la sostenix,
se vio tambien acomelida por el dolor y los pesares.

La dulee atmésfera de conyugal ternura habia ido tem-
plando su corazon herido por la enfermedad; pero la au-
sencia de Ivin, y las tristes circunstancias que Ia prece-
dieron, envolvieron su vida en tan negras y dolorosas
sombras, que solo un milagro hubiera podido reanimar
aquella existencia que se apagaba 4 toda prisa. Y sin emn-
bargo....jinsondables misterios del corazon humano! Ja-
mis se habia sentido aquella desdichada ni con tanta dn-
sia de vida, ni con tanto auhele de telicidad!

Parece que la bondad divina queriendo endalzar con
inefable y maternal cariilo, el instintivo horror que nos
inspira la muerte, se complace en cuhrir de flores y de
encanto la pavorosa senda que nos guia i ellal ;Ad, si
nosotros eorrcspondicudo 4 las insprraciones de su amo-
rosa providencia nos hicicramos soperiores 4 las torpes
instigaciones de la moateria! Solo verfanios cn ese terrible
instante, la hora de nuestra hbertad, de nuestra reden-
cion, ¥ de nuestra gloria.

Domenja pues , como todos los moribundos, sentia exa
vida cfimera que da la muerte, es decic la fuerza v la
excitacion de la fiehre. Apenas podia moverse de su asi. n-
to. y sin embargo, su imaginacion ardiente trazaba pla-
nes de reconciliacion con lvin, y se perdia por esa re-
gion de ensueiios, en que ndda el alina entre olas de pla-
ceres v delicias,

Y es que en aguella ausenciy, la primera de alguna
umporiancia que ocurrid en su matrimonio , su carino &
Ivin habia crecido extraordinariamsente. y en su virtud,
le parceia facil y dulee cualquier sacrificio . con fal de
congeguir esa incfable paz que tanto apelecia su espiritu,
que tanfo halagaba & su rorazon!

No comprendia ahora, cotio por mezquinas ¢ insigin-
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ficames cuestiones de amor propio, pudo couseniir e
ahogar y reprimir ague! mar de ternura ¥ de carito que
sontia Hervir en su alma; y al recordar tantos dias de fe
licidad malogrados en vano, brotaban a sus ojos lign
tnas de pesar y dc arrepentimicnto. )

Por eso, con su pensamicnto siempre en Ivin, y hala-
gada con la consoladora esperanza de un porvenir ventu-
roso, vivia suspirando por su vuelta; deadida 4 echarse
en sus brazos, culparse de todo lo ecurrido, y ded:carsn’e
cxclusivamente, 4 Ia inefable ventura de amar y scr anada!

Por eso, en medio de la terrible opresion gue ccrr:l]%ﬂ
su pecho como una fosa de wérbol, y de Ia .dlflﬂll“]n‘.su
respiracion que la aliogaba , sus libios sonreian du co-
mente, y brillaban de conlento sus 0jos 2 la seduetors
ilusion de una proxima felicidad! .

Ultimos consuelos de un corazon proximo a estinguir-
sel {Ultimos suefios de una alma que al dejar este mun-
do, busca en él con avidez; esas delicias divinas que suh':
existen en esa otra region, & dénde camina sin saberlo!

En medio del arrobamiento & gue se hallaba entregada,
creyd sentir algun ruido en la pieza inmediata, y 10 §in
alguna inquietud, ensayo & incorporarse. '

Pasaron unos instantes, y cuando ya se iba tranqui-
lizando un poco, €l crugir de una puerta que SC abria
violentamente, y el raido de unos pasos precipitados,
vinieron 4 llenarla de espanto. ' |

;Qué podrd ser, Virgen Santa? exglqmo temblando; y
en'el momento que iba 4 abrir los labios para lawur i
sus servidores, aestacdse de entre las sombras como wi
fantasma. en la penumbra de la puerta, la figura e st
sobeino Pedro Olano. ' . N ‘

Domenja al verle, se quedd lan atonita y ahsorty, (l 'u_u
no neerté 4 lamnar, ui 4 hacer movinicnto alguno. Cast
praquinaimente sus labios murmuraron:

——Olane!
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—jAhi le tienes! grité entonces Ivin con una voz ca-
vernosa y de siniestra expresion, dando una horrible pu-
falada 4 su sobrino, ¥ arrojandole muerto & sus pies.

La sangre del desdiehado mancebo salpico fa frente de
la joven.

Al gemido moribundo que lanzo al reeibir el golpe,
contestd Domenja con un tristisimo alarido, cavendo cn
seguida sin sentido sobre su sitial!

Ivin con el puiial ensangrentado en la mano, sc incli-
nd sobre el cadiver de su sobrino, v abriéndole el coleto
en ¢l pecho , sacé por debajo de €l la banda de Domen-
ja; y mirdndola un momento, exclamo con indefinible
acento:

—iEs la misma! La banda que la regalé ¢l dia de i bo-
da! Triste honra tuya , lrarrazaball Triste corazon
tuvo, desdichado Ivin!

En seguida bafiada-la frente con un sudor frio, v tras-
tornada la eabeza con tan violentas emociones . asio con
la mano izquierda la diestra de su espesa, v levantando
el punal en alto, grité con roney voz , sacudiéndola ¢l
brazo:

— —Domenia, despieria! ¥ oye!

Iista continué en el profundo letarge en que cayo 4 su
entrada.

iDomenju, despicrta y oye! volvio 4 gritar con mas
tueiza lrarrazibal; v viendo que seguia lo mismo , pro-
siguig von solemme lentitud:

N1 (u no me oyes, me oye mi Dios que vé tu infimia
y mi desdivha! Me ove mi boner, que te pide cuentas
por mis ldbios... me ove mi corazon que has desgarrado
con tu teaicion! ;OQné has hecho, Domenga, de los jura-
mentos de Ia fidelidad que prestamos juntos 4 ese Dios?
“Qué has hecho de mi honra y L de toda wi vaza . que
sniregud sin maneha enfre tus mamos? JOué has heche
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dle mi triste corazon enamorado , que prometiste lacer
foliz con tu amor v tu ternura? ;No respoudes? Pero jay!
me responde por ti esta banda; prenda de tu liviandad ¥
mi vergtienza! B} caddver de ese honbre. gue profini ¢l
lonor de mis hogares! Este corazon desgarrado por fa
infamia de tus adulteros amores! Pues bien, yo en nom
hre de cse Dios que has renegado, en nombre de mi ra-
za deshonrada, y en nombre del santo amor vilipendia-
do, te condeno & morir como tu amante!

Ivén calié, v sin apartar su sintestra mirada del péli-
do rostro de Domenja, levanté el pufial para darla el gol-
pe de muerte..... pero al hajar el brazo, cerré los ofos,
dejose eaer de rodillas & sus pies, ij abrazande aquella
adorada cabcza que tantas veces liabia acariciado con de-
lirio, estampd en su {rente un tierno y apasionado hese!

:Qué pas6 en el Loudo seno de aquel corazon sombrio,
en el breve intérvalo que trascurrio cnfre su enérgicit
sentencia y el arrebato de ternura con que se echd 4 sus
pies?

Misterios sun esos que no aleanza 4 coinprender ka in -
tcligencia humanz, y sc observan no obstante con frc -
cuencia, cuando el huracan de las pasiones abrasa con su
soplo de fuego los temperamentos eomo el suyo!

Solo nos permitircinos advertir, que lvdn habia queri-
do 4 Domenja, con todas Jas fuerzas y todas las fucolta-
des de su alma; que huérfano desde la cnna, habia sidv
clla ¢l tnico objeto en gue reconcentré cuanta pasion, ¥
cuanta ternura sentia hervir en aguel corazon tan iudi-
mito y fogose, y por ultimo, que en 2quel momento en
que fa volvia & ver por primera vez despucs de su ai-
sencia, se hallaba ¢} dulce semblante de aquella wnjer,
transfigurada con esa ideal belleza que brilla en algu-
nos enferinos en sus ultimos nromentos ; ostentands
cn la limpida blancura de su frente y en sus ojos pude-
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rosamente cervados, una auveola de purcza y de calun,
que la hacia asemejarse 4 una virgen dormida bajo las
alas de un dngel.

Cuando Ivan se incorpord, corria por cada una de sus
neejillas una ardiente ligrima.

- Yolvié 4 wirar el hermoso y apacible rostro de Do-
menja, puso la mano sobre su corazon, y viendo que la-
fia, aunque irregular y debilmente , murmureé , nas co-
mo un juez obligado por la ley al enmplimiento de un
deber penoso , que como un smante que venga su amor
vendido:

—Fuerza es que muera. jLas manchas de honor solo se
lavan con sangre!

En seguida haciendo un violento esfuerzo, levanté el
brazo para herirla, pero al ir & bajarlo, sintié una mano
de hierro que sujeté la suya!

Yolvié bruscamente el rostro, y vié 4 su lado al fiel
Belchigor.

—jRayos del cielo! ;Te atreves...?

——Scilor, vuestro corazon os ha impedido dar el pri-
mer golpe, yo he desviado el segundo. Dios no quierc
sin duda que esa mujer caiga en vucstras manos; dejad
pues entre las suyas su castigo! Ademas, Sefior, en po-
co anticipariais la hora de su mucrte. Este tltimo acci-
dente le robaré las fuerzas que le quedan!

Ivdn con la mirada clavada en el suelo, estuvo absorto
unos momentos, y en seguida con aire dectdido, dijo:
—FEsti bien. Arregla todo esto, y haz que la trasladen
i la camara inmediata, y en cuanto concluyas, ven & la
mi3, 4 recibir mis ltimas ordenes!

Era la media noche cuando Belchigor se presenté en
la cidmara de su amo.

—Qye, Belchigor, dijo con voz solemne Ivan, dirigién-
dose 4 su criado. Vas 4 jurarme, que ejeciitaras punlual-
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mente cuanto disponga en este momento.
——Lo juro, contesté sin vacilar el honrado vigjo.
—UGracias, amigo mio, exclamé lvén, apretando cariio-
samente la mano de Belchigor, 4 pesar de su confusion
y su resistencia.

Desde este mismo instante principiaras 4 cerrar con
una gruesa mamposteria , en la forma que indica este
papel, el dngulo interior del postigo que d4 al rio, en
una anchura de diez pies por un lado y cuatro por otro;
dejando unicamente en su parte superior que sera una
Loveda, un agujero por donde pueda penetrar el aire.

Una vez concluida esa obra, encerraris en ella 4 la mu-
jer que tantas calamidades ha traido sobre Irarrazabal, ¥
a iras alimentando por el agujero, hasta que muera. An-
tes de que entre, la invitardas a que s confiese y reciba
al Sefior, pues ese encierro serd el instrumento de su
suplicio, y su sepulcro. En el instante que deje de exis-
lir, la enterraras alli mismo. Despues recojerds de ese co-
fre que ves ahi en frente, y cuya llave te entrego , todo
¢l dinero que haya, que aunque no mucho , es lo sufi-
ciente para que pases una buena vejéz; y en seguida pe-
gards fuego al castillo por los cuatro dngulos, de mencra,
que no guede piedra sobre piedra. En estos papeles que
procuraras conservar con cuidado, estds autorizado com-
petentemente para ello, asi como para recojer lo que te
dejo, como débil muestra de tus buenos y leales servicios.

Yo bien sé, mi buen Belchigor, que con nada se pagan
le abnegacion, lalealtad, y el carifio de un hombre como
i, pero en prueba dc que sé agradecértelos , y en este
momento en que nos vamos & separar para siempre, di-
me, no como criado, sino como el mas fiel, como el dnico
amigo que he tenido, un abrazo de eterna despedidal

lvén eché los brazos al cuello del honrado viejo . v
éste florando como un nifio, hacia esfuerzos para arro-
jarse & sus pies!
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~———Pobre amo mio! pobre amo mio! decia sollozando.
—Si, Belchigor! Mas luego acabardn mis penas y... pero
dejemos esto, porque los momentos son solemnes.

Haz ensillar al punto mi caballo de bataila. porque si
conlindo por mas ticmpo en esta easa, no podre respon-
der de mi.

iMi corazon revienta, mi cabeza arde, v siento tal des-
orden en mis ideas, que temo volverme loco! Por un lado
mi amor vilipendiado por esa mujer, por otro , las som-
bras de mis mayores que piden cuenta de i cobarde de-
bilidad y.... pronto, Belehigor, mi caballe! Y que jamas
vuelva a brillar el sol sobre las almenas de esta casa mau-
chada por tanta infamia! Jamas vuelvan mis ojos & ver
las cimas de estas montaias en que tan dichosos y hon-
rados vivieron todos los mios,

——Seiior, Sedor! exclams con voz suplicante Belchigor,
al ver la espantosa agitacion de su amo. Dejad 4 este po-
bre viejo que os vid nacer y 4 cuyo lado habeis crecido;
dejadle, Senor que os siga 4 donde la suerte os lleve.
—iNo. no! Tu te has obligado & cumplir mis érdenes, y
es preciso que quedes aqui parva ello. Ademds , jpara
qué quiero yo compafia? ;No voy bien acompanado con
mis recucerdos que no me abandonarin un womento? jMi
cahallo, Belchigor, y salga yo de este infierno para mo -
rir en calmal

A los diez minutos, Trarrazibal corria para Castilla a
huscar enlos alfanges moriscos el olvido de sus desdiehas.

En el niomento en que partia, la melancélica luz de la
luna banaba la frente palida de Domenja, que se habia
hecho conducir al torreon mas alto del Castillo, para
verle por ullima vez.

Su ansiosa mirada seguia con avidéz las ondulaciones
de su casco de acero, que brillaba entre los drholes 4 los
rayos de la luna, como un globo de fuego.
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. Al Tlegar Ivin 4 la cruz de Istifia, en cuyo punto il
4 ocultarse 4 su visfa, creyd la desdichada que se defo-
nia; v tal vez acaricié la dulce esperanza de que volvia
8us ojos al castillo Fara enviar [a wltima despedida. ;0!
como latia en aquel instante su corazon desgarrado. ;Al-
canzarian acaso los ojos de Ivin, & ver sus manos tendi
das hdcia é] con desesperada angustia, y Ta sublime ex-
presion de sus tiernas miradas? jQuién sabe!

Pero 4 los pocos momentos, el casco de acero volvio A
ponerse en movimiento, y desaparecié entre los bosques.

Al perderle de vista por siempre, la desventurada j6-
ven doblo la frente sobre una de sus manos heladas, e
v la otra al corazon, y exhalando un doloroso gemido,
cayd sohre sus rodillas exdnime y moribunda.

IX.

?yada volvi6 4 sabersc de Ivdn , si hien algun tiempo
espues corrig el rumor de haber sido muerto en una
refriega,

Su recuerdo fué olviddndose entre las gentes, y hastu
pu nombre se hundié en los abismos del tiempo, como
5o pierden lag aguas que bafian su Castillo en el seno do
los mares.

El dia siguiente, desde muy temprano , llegé 4 Irar-
razdbal un venerable y santo hermitafio, de cuyas manos
reeibid Domenja todos los auxilios espirituales.

Al snocher, fué llamado & su chmara el fiel Belchigor.

Era [2 tercera ¢ cuarta vez que entraba en clla.

Pocos momentos antes de que ¢} llegara, habia dejado
Domenja la cama y se hallaba recostada en un sitial, dan-
do & conocer que aun vivia, solo su anhelosa respiracion.
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Fstaba vestida de luto, y cedia flojamente su cintura un
cordon de penitente. ,

Al entrar Belchigor, que se detuvo respetuosamente &
algupa distancia, quise incorporarse; pero le faltaron
las fuerzas. y volvio 4 caer en su asiento. _

Entonces le hizo con la mano una sefial para que se
acercase, y cuando le tuvo 4 su lado, le pregunto con voz
apagada:

——/Se ha concluido?

—S8i, Seiiora, contesté el viejo.

— —Entonces, vamos! _ -
—Jamés , jamas! exclamd lmpetuosamente Belchigor,
echindose & los pies de la Seiiora. No sois vos la mujer
eulpable 4 quien mi amo ha condenado & morir encerra-
da. Vos me habeis probade que sois Inocente, y st nl
Sefior estuviera aqui. en vez de castigaros, se echaria
como Yo 4 yuestros pies, o0s pediria Per_don por sus In-
fames sospechas, y baflaria con sus ligrimas vuestras ro-
dillas! Yo, miserable de mi, tengo la culpa de estas des-
venturas! Yo soy, Sefiora, Yo, quien debiera morir de
hambre, de sed, y de tormentos en ese enclerro; porque
una muerte pronta, cs corto castigo para las desdichas
que he atraido sobre esta casa con nus insensatas sos-
pechas! .

Asi dieiendo, el honrado viejo se mesaba .Ios cabellos,
derramando {orrentes de lagrimas por sus 0jos.
——Silencio! exclamé con débil acento Domenja. Es ver-
dad. Yo no he faltado 4 mi honra, no he sido infiel 4 mi
esposo, no he manchado con n adulterio, ni con un pen-
samiento de tan negro crimen mi alma. Pero he alenta-
do con mis ligerezas 4 Olano, con mis imprudencias he
desgarrado el noble corazon de un hombre & quien juré
hacer feliz, y sobre todo joh, Belchigor! afiadio con ex-
presion de doloroso acento; he ofendido 4 Dios...4 Dios
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(fue me pide cuenta de la sangre de ese jdven, de la de-
sesperacion de mi esposo, y de todas estas espantosas
desdichas que ha causade mi culpable condueta!

Al terminar las ltimas palabras, fatigada por tan pro-
longado esfuerzo, y agoviada por sus recuerdos, dobls
la cabeza, y lloré amargamente un rato.

Repuesta algun tanto; continud, pero’con mucha di-
ficultad, é interrumpiéndose 4 cada instante para tomar
aliento.

——He decidido ya! Dentro de un momento me llevarir
4 ese encierro que serd mi sepulero. Mi marido lo ha
mandado asi, v debe ser obedecido! El tiempo que pue-
da ocuparlo, sera harto corto para borrar tantas culpas!
|Calla! exclamé al notar que Belchigor querfa interrum -

irla. Si soy inocente a Jos ojos del mundo, no 1o soy 4

0s de Dios; si son infundadas las sospechas de Irarrazd -
bal é injusto su castigo, yo he dado , lugar 4 ello con mi
ingratitud y mis imprudencias; y si mi orgullo se suble-
va al ver al valgo arrastrar por el lodo mi honra.....ln
conciencia mec dice, que es una nueva prueba de la bon-
dad de mi Dios, que quiere purificarme en los cortos ins-
tantes que me reslan de vida. ;Bendita sea, pues, su san-
ta misericordia, y ella acepte mis lagrimas, mi humilla -
cion, y mi muerte en expiacion de mis faltas!

El esfuerzo que luvo que hacer en tan largo tiempo,
agotd sus [uerzas, y se vié obligada & detenerse para res-
plrar un momento.

Despues de algunos instantes, murmuré con una voz
cada vez mas débil:

——Pronto...Belchigor, al encierro! Siento...que se va..,
la vida...y quiero morir en ¢él! Te lo mando...y te lo su-
plico!

Belchigor levanté los ojos al cielo con expresion de

muda resignacion, y haciendo un violenlo esfuerzo. mur-
mura entre sollnzos:
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—Estd Dien! Vos sois mi Sefiora, yo vuestro criado!
Vos me mandais, y mi deber es obedeceros, pero jay!
concededme antes vuestro perdon Andra Domenjal -
——Mi perdon, mno! mi gratitud si! balbuces ella. Mi
gratitud, Belchigor; porque t solo has sido siempre bue-
no...siempre honrado.” T has querido & tu amo con
lealtad. Ay, yo le amaba tambien y hoy...hoy le amo
mas que nuncal ;Y ha podido creer él , que fuera yo
capaz de faltarle asi? jAh!... Esto es lo que me di Ia
muerte! Aquil aqui! dentro!

Asi diciendo, dié un débil grito, llevd la mano 4 su
corazon destrozado, y eayé sin sentido en los brazos de!
honrado servidor!

X.

@res dias despues, v & eso de las doce de la noche, tfa
desventurada Bomenja se hallaba agonizaudo en su en-
eierro.

El fiel Belchigor sentado 4 la parte esterior contra el
muro, lloraba con la cabeza doblada sobre el pecho.

Aun se hallaba abierto el boquete por donde labia en-
trado la Sefiora, y que el buen viejo se obstind en no
cerrarlo, 4 pesar de sus 6rdenes y de sus roegos.

Aun que no la vefa, podia escuchar distintamente des-
de ¢l sitio en qque se hallaba, el siniestro estertor de su
agonia. ‘

De pronto se levantd, y se asomé al encierro, porque
creyo distinguir su nombre pronunciado por Domenja.
Asi era en efecto, y viendo que no se hahlg equivocado,
se arrodillo 4 su cahecera para recojer relijiosamente sus
palabras.
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——Dios me llama...dijo ella con moribundo acenlo, y
voy 4 su lado...Si un dia...vesd i marido...dile que
siempre le he amado...y que muero amdndole! Que me
perdone...como me ba perdonado el Sefior misericordioso,
¥ que se entregue a su servicio...para que le amemos
juntos. ..en...el...cielo!

No pudo continuar; pues la muerte se iba apodcrando
de ella, y en los cortos instantes gue se prolongé su ago-
nfa, solo se oian entre congojas, palabras entrecortadas
como «Perdon!...Jesus mio!...Salvanos!... Perdon para los
dos!...Salvanos!...»

Cuando su corazon ces6 de latir enteramente, y el frio
de la muerte se hubo apoderadc de su cuerpo, el buen
viejo cerrd piadosamente sus ojos, dirijié ana oracion al
cielo, y besando su mano yerta, abandond llorando ¢l
fristc encierro.

A las veinte y cuatro horas se dié tierra al cadiver,
en el mismo sitio en que murio, y se bloqueé enteramen-
te el encierro.

Media hora despues, de todas las montafias eiccunveei-

nas acudian asustadas las gentes lidcia el castillo de lrar-
raz:ibal, cuyas techumbres y paredes se derruinbaban con
lorrible estrépito, envueltas en un voraz mcendio quo
iluminaba con el siniestro resplandor de sus rojas llaina -
radas, las aguas, los bosques vy las montaiias de tedo ¢l
valle. -
A su fantdstica claridad , se vefa 4 Belchigor subir
ripidamente la dspera pendiente que guiaba & DBustifid -
g, cuyas ruinas se veian en lo alto , como mirdndose
en las aguas del Deva.

Al llegar al derruido castillo, iba & llamar 4 la guerln.
cuando salié bruscamente Joanes que acababa de desper-
tarse sobresaltado 4 la bulla de la multitud y al resplan-
dor del terrible incendio. 0
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No puede pintarse la sorpresa que causé en su Aniing
la aparicion de Belchigor en tan criticos momentos, sa-
biendo ademds como todo el mundo, aunque con altera-
ciones profundas, las tragicas escenas del castiilo de Irar-
razdbal. g_

Hacia ya tres dins, que por disposicion del mismo Bel-
chigor se habia levantado el puente, y se habia incomuni-
cado absolutamente la easa, Yo que no impidié que se
traslucicra al piiblico algo de lo que ocurria, tomando
mas interés por el misterio de que se rodeaba.

No es de cxtranar pues, que el bueno de Jodnes fijdra
con asombro sus miradas en aquel hombre que llegaba
con tanta calma d su casa, mientras devoraba el fuego la
de sus amos; y asi es, que no se atrevia 4 dirjjirle ni una
palabra, ni una mirada. 4 pesar dela buena amistad que
con ¢l le unia.

Repuesto sin embargo de su sorpresa, y comprendien-
do que debia ser extraordinariamente grave el objeto de
su venida, le insté para que pasara; y en efecto Belchi-
gor entrando tras él, le dijo que necesitaba hablar un rato
con su mujer Teresa, sobre un asunto harto importante
y en que se hallaba muy interesada.

Tan extrafia revelacion, y hecha con acento lugubre y
sombrio, hicieron extremecer 4 Joanes, que sinti¢ cruzar

r su mente vagas pero dolorosas sospechas.

Llegados  Ia pieza que conocemos, cncontraron & Te-
resa con el niflo en la falda, contemplando por una ven-
tana con siniestra satisfaccion el incendio de {rarrazébal.
Se hallaba sentada frente 4 la puerta de entrada, y su es-
poso que desde lejos tenia los ojos fijos en ella, observd
con dolor que al reconocer & Belchigor, se puso livida de
espanto; y es que ademas de su conciencia, la mirada
preiiada de rencor que la dirijié el viejo, la hizo com-
prender la causa de su venida
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——Siéntate y habla, dijo Juanes & su compaiicro, pre-
sentandole un aulqui.
—No hace falta, pues concluiré cn dos palabras.

Hace un mes todavia, que en Irarrazdbal vivian miy
nobles amos, todo lo felices que pueden ser dos CSposos
que s¢ aman y se quiercn. Pero una alma negra arras-
trada por el demonio de la venganza, principié 4 sem-
brar los celos entre cllos, y vicndo que daba resultados,
fragud un plan Lorrible y tencbroso, para poder saciar
su_rencor profundo con la muerte de sus encmigos,

Ei {naridlz) habia ido 4 Castilfa, en compafiia de¢ un fe-
Inerario ymancebo que se atrevié 4 poner sus ojos cn I
Sefiora.

En esa ausencia, el enemigo misterioso de Irarrazdbal
eomprd 4 fuerza de oro 4 un paje de la Sefiora, para que
robiandola una prenda, se presentase con ella al enamo-
rado joven, rogdndole de parte de la inocente esposa,
que viniera d su lado en ausencia de su marido. Al pro-
pio tiempo »continué Belchigor, caleando enérgicamente
las palabras, y clavando una mirada de fuego en Teresa»
al propio tiempo, sorprendio la bucna £é y el ciego cari-
fio que un antiguo servidor de Irarrazdbal profesaba i
su amo, y por iuterés de ellos, le insté para que pasan-
do d Castilla le informéra de los graves riesgos que cor-
rio su honra en el castillo. El crédulo servidor se dejo
enganar por esa serpiente , y comunicd en efecto sus in-
sensatas sospechas al desventurado esposo , quien inme-
diatamente se puso en camino para casa. Ya el amante se
habia anticipado, engafiado 4 su vez por la misiva del
page, y al entrar por un postigo que le ahrig entre som-
bras esa mano traidora, encontré en la pueria de la cd-
mara de la Sefiora.... en vez dela felicidad porque tunto
liabia suspirado, una horrible pufialada , que le dejo sin
vida & los pics de aguclla mujer, 4 quicn lavanté sus le-
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cos pensamientos. La inocente esposa sintio romperse i
eorazon al verse salpicada con la sangre de agquel hom-
bre, y amenazada por el pufial de su esposo. Este , sin
embargo , dejo caer el arma de las manos, al acercar]a
al seno de aquella mujer, 4 quien tanto habia querido, ¥
a quien a pesar de creerla adultera v traidora, la amaba
todavia. Resolvid, pues, abandonar para siempre estas
tierras, haciendo un encierro en el castillo, para que es-

iara en €l sus culpas la mujer que tantos males trajo so-
Ere la casa de Irarrazibal.

Ahora bien; la persona que €l creia causa de esas des-
dichas, era inocente y ha muerto; pero la que realmente
es culpable vive todavia, y yo la conozco. Y como al se-
pararme de mi ame le meeti castigarla , vengo ahora
¢n su busca para cumplir mi promesa.

Callé el buen viejo, y mn frio de muerte corrié por
todo el cuerpo de Teresa, coagulando su sangre en las
venas.

Huyendo de la sangrienta é inexorable mirada de Bel-
chigor, dirigié sus ojos al marido, como buscando pro-
teccion en su cariiio, pero la sombria y siniestra expre-
sion de su fisonomia desvanecié todas sus esperanzas.
—Soy perdida! murmuré con mortal desaliento! Dejé en
seguida en la cuna el nifio que tenia en brazos, y echin-
dose a los pies de Belchigor, cxclamé abrazando sus ro-
dillas, y con ese acento de terror que inspira la presen-
cia de la muerte.

—Misericordia! Misericordia!

——iEs imposible! contesté con espantosa calma el vie-
jo. Ni td la mereces, ni yo puedo tenerla! He jurado ma-
tarte y necesito cumplir mi juramento!

Ella entonces dirijiéndose 4 su marido y abrazindose
a ¢l grité: -
—Joanes! esposo mio... sdlyame! Por el amor que me
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juraste, por la memoria de tn hija,.. de aquella hija,
que te pide amparo desde el eielo para su pobre madre!

Antes de que pudiera contestar su cspose , Belehigor
con voz solemne dijo dirijiéndose 4 él:

Joanes! Dios tc ha unido para siempre 4 esa mujer, y
aunque sus infamias la hacen indigna de un honrado
montafiés, no pucdo negarte el derecho de  defenderla.
Salgamos, pues, si quieres 4 la « Emparanzas (1) y tii con
tu azcona y yo con la mia, entreguemos nuestra causa i
la justicia de Dios.

—iSangre de mis padres! grité Joanes... ;Yo crnzar wi
limpia azcona con fa tuya por esa ficra sin entrafias? ;Yo
protecjer una vida que solo respira erimenes y sangre,...,
ue ha asesinado al angel que me librd de la muerte? No
elchigor! S1no cayera 4 tus manos, acabaria 4 lag mias.
Llévala pues! Tuya es!

Asi diciendo, sgarré con sus robustos brazos i su es-
osa, v levantdndola al aire la llevd -hasta ¢l portal. Al
legar alli , Ja dejé en el suelo, abrié luego la puerta, ¥

cojiendo del brazo 4 aquclla desdichada, Ia arrejd de un
empellon fuera de casa, diciendo 4 Belchigor:

—Klu’ la tienes. Harto tiempo ha manchado con su im-
puro aliento las honradas ruinas de este castillo.!

Xl

?] fuego seguia devorando la magnifica Casa-Torre de
rarrazabal.

Una inmensa multitud tendida en la falda de la mon-
tafia, miraba estupefacta, v sin poder hacer nada para evi

(1) Emparanza. Plazoletas que se extendian por delante do laz
fachadas de las Casas-Torres,
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tarlo, ¢l terrible incendio gue, aguijado por un violenie
vendabasl, envolvia en sus brazos destructores todo aquel
vasto edificio. De pronto, de en medio de aquella muche-
dumbre, salié un grito de espanto diciendo:

——,El Baso-Jaun! (1) El Baso-Jaun! En Bustifidga el
Baso-Jaun!

—El Baso-Jaun en Bustiiidga! repitieron con espanto to-
dos, v santiguindose con supersticioso terror, echaron i
corter por bosques y pefiascales, como perseguidos por
el demonto.

Hubo alguno sin embargo que gritd:

——No es el Baso-Jaun, Miradle! En sus manos brilla
alguna cosa como un hicrro, y et Baso-Jaun mo usa de
armas,

—No es hierro lo que brilla en sus manos, gritaba la nwul-
titud, huyendo despavorida/ Es el fuego que abrasa sus
uitas! Ay del que caiga en sus garras! Ay del que vucl-
va el rostro para mirarle!

En un momento se vicron desiertos los alrededores de
Irarrazabal.

Entre tanto, al otro lado del rio, en los espesos jarales
de Bustifidga. una mujer desgrefiada y livida de espanto
corria perseguida de un hombre, salvando en insensata
earrera las torrenteras y los barrancos.

La mujer huia y huia, pidiendo socorro & grandes vo-
ces, y viendo con mortal angustia 4 su perseguidor apro-
ximarse 4 clla por momentos.

La senda por donde ihau, se hallaba abierta entve ro-
cas y flanqueada 3 la izquierda por horribles despeiiade-
ros que terminaban en el rio.

1) Buso-funn. Sefior da los hosques, personage [antastico que ine-
piex un lerror ¥ un espanto mexphicables.
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{lorrian y corrian, pero la mujer sentiu tlaguear sus
sernas, y faliarle el aliento: y oia distintamente 4 su ladu
a bronca respiracion de su inexorable cnemigo.

Enloquecida de terror, quiso hacer un desesperado es
fuerzo para adelantarse, pero perdiendo el equilibrio,
cayd en el abismo, y rodando de pefiasco en penasco, s
i ?lundirse en las aguas, destrozada y sin vida.

@'03 dias despucs, solo quedaban en pie, del opulente
castillo de Irarrazahal, los muros calcinados por el fuego.
una parte del puente, y la celda de mamposteria en gue
fija la tradicion el encierro de 1a Emparedada.

Sobra su solar humeante . arrojaron sal y pasaron el
arado. 4 fin de que en ningun tiempo pudiera recdificar-
s¢: y sea por esto ¢ por otra causa, la voluntad de Ivin
se ha cumplido en esa parte, pues de su opulenta man-
sion, tinicamente los escombros han liegado 4 nosotros,
como para disipar las dudas que pudiesen ocurrir sobre
In verdad de esta tradicion. . .

Cudntas veces me he hecho repetir su triste y doloro-
sa historia, ante esas ruinas que ilenaba mi imaginacion
de indefinible y misterioso encanto! .

{Cudntas veces me he acercado & aquellas frias ?r mu-
des paredes, que escucharon indiferentes los dolientes
gemidos de la desgraciada Domenja!

Pero todo pasa, y aquellas ruinas ¥ aquellos muros han
desaparecido, como va tambien perdiéndose en el olvido
¢l recaerdo de sus duefios. Pero aun existen sin embar -
go algunos que no los han olvidado, y que refieren como
yo sus funestas desventuras. _ o

Podra haber quienes afiadan algunas ciréunstanciag ti-
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significantes, como la de que la Emparedada vivié has -
tante tiempo en su encierro; otros que atribuyan la de-
molicion del castillo 4 una parienta de Domenja, persona
de gran influencia en la corte y que quiso vengorse asi
de Ia ofensa que se hacia 3 la familia con su empareda-
miento; sin que falten tampoco, aunque son muy pocos,
quienes sospechen maliciosamente de la tidelidad de la
esposa de Ivén.

Pero de todos modos, y haciendo abstraccion de dife-
rencias puramente accidentales, se descubre en el fondo
Ia realidad de la tradicion, confirmada hasta nuestros dias
eon aquel encierro, que sirvié de cércel y de sepulero a
la Emparedada de Irarrazdbel.

\lL

-,%qui deberia terminarse esta relacion, pero ya que hay
que dar algunas noticias que aun se conservan sohre
Bustiiidga , permitinsenos dos palabras mas, acerca de la
nobilisima Casa-Torre de Irarrazdbal, que tan tristementoe
concluyd, despues de haber llenado con las hazafias y las
virtudes de sus hijos los anales vascongados.

Por espacio de mas de tres siglos, no hubo época algn-
na en que no acaudillira 6 sirviera un Irarrazibal en Ia
arina de guerra de este pafs, y alguno se conocié euyo
nombre, rodeado de una aurcola “de invencible gloria,
hacia temblar de espanto en sus mismos puertos , 4 las
orgullosas escuadras de la poderosa Inglaterra.

El tiempo que todo lo destruye, y la ingratitud de los
hombres, han echado al olvido hechos de tan sublime
herotsmo, que pudieran ereerse invenciones de la apa-
sionads fantasia del puchlo, sino se vieran atestiguados
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por el testimonio de 14 severa historia,

Mucho tiempo despues de la desaparicion de [a casa.
lia seguido brillaudo su nombre al frente de las armadas
de Castilla, y de los virreynatos de sus colonias , yendo
al fin & reunirse con sus biencs , en los estados y casas
del marqués de Valparaiso. '

Tampoco los Bustifiigas han vuelto & figurar deade
entonces, por lo que cs de creer , quc aquel nifio que so
salvé milagrosamente del esterminio de toda su raza, vi-
vi6 oscurecido, ¢ muris antes de que pudiera darse & co-
nocer con su verdardero nombre.

Cuenta la tradicion con referencia a csa casa , que
tiempos andando vino con todos sus bienes 4 poder do
dos liermanas, ancianas y respetables Sefioras , que tra-
taron de reedificar el arruivado castillo.

Afade ademds, que al remover los escombros del an-
tiguo edificio , encontraron una arquifa de hierro lle-
na de dinero , por cuyo feliz hallazgo reconocidas las pia-
dosas Sefioras, hicieron voto de dar 4 la casa que levan-
taban , la altura necesaria para ver desde sus tor-
reones la Iglesia de nuestra Sefiora de Iciar, 4 la que
profesaban especial devocion.

Desgraciadamente, la muerte las sorprendid en sus pia-
dosos designios apenas coneluidos los cimientos ; lo que
fiué una verdadera ldstuna, pues hubiera sido digna de ad-
miracion y asombro la obra proyectada, por Ia gigantesca
alfura que hubiese necesitado para conseguir el objeto
que se propusieron.

No es ficil averignar lo que haya de cierto en ello,
udiendo unicamente aseguvarse , que el cascrio hoy,
lamado Bustifidga, se levanta parte dentro y parte sobre

unos muros, que por sus dimensiones y la belleza do su
construccion , revela claramente el proyecto de un edifi-
cio sélido y grandioso.
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Siendo aquel punto por su situacion pintoresca, uno
de los que escojen eon predileccion para sus espedicio-
nes y giras los baiistas que acuden el verano & Deva,
podrin cuantos lo vean, hacer por si esa observacion, y
comprobar su exactitud.

Como la tradicion no da noticia alguna de la proce-
dencia del referido tesoro , contentindose solo con hacer
constar su existencia y descubrimiento, es de creer, que
fuera el mismo que enterré Teresa, y cuyo conocimiento
pudo Ilevar consigo 4 la tumba su esposo Joanes, victima
acaso de alguno de aquellos aceidentes imprevistos , tan
comunes en aquella época de disturbios y de contiendas.

FIN.





